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1  Wazne informacje dotyczace tej instrukcji

1 Wazne informacje dotyczace tej instrukcji

1.1 Zakres obowiazywania instrukcji

W niniejszej instrukcji obstugi opisano przetwornik lambda LT3 wraz ze wszystkimi wymaga-
nymi podzespotami. Informacje zawarte w tej instrukcji dotyczg oprogramowania w wersji
V0.106. Zastosowanie innej wersji oprogramowania moze miec¢ inny wptyw na urzgdzenie od
opisanego w tej instrukciji.

WSKAZOWKA

Przetwornik lambda LT3 nie moze by¢ uzywany do regulacji CO/O, firmy LAMTEC.
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1.2 Wskazowki dotyczace uzytkowania tej instrukcji obstugi

WSKAZOWKA

Przed rozpoczeciem prac przeczytac instrukcje obstugi!
Doktadnie przestrzegaé¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych!

Niniejsza instrukcja zawiera wazne dane i wskazéwki, ktérych przestrzeganie jest warunkiem
zapewnienia prawidtowego dziatania urzgdzenia i niezawodnych wynikéw pomiaru.

Opis w instrukcji dotyczy urzadzenia w standardowej konfiguraciji.

Nalezy w szczegolnosci przestrzega¢ wskazowek i ostrzezen oznakowanych odpowiednimi
piktogramami. Stuzg one do zapewniania wtasnego bezpieczenhstwa i pomagajg zapobiec
nieprawidtowej obstudze.

W niniejszej instrukcji obstugi zawarte sg informacje na temat wtasciwego uzytkowania urzg-
dzenia. Instrukcja adresowana jest do os6b posiadajgcych odpowiednie przeszkolenie tech-
niczne i wiedze w dziedzinie techniki pomiarowej, kontrolnej i regulacyjne;.

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodzowng czes$é dostarczonego urzadzenia. Ze wzgle-
du na przejrzystos¢ dokumentu nie wszystkie mozliwe wersje zostaty opisane.

W przypadku instalacji, eksploatacji lub konserwacji w spos6b réznigcy sie od nizej opisanego
nalezy skontaktowac sie z producentem.
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2.1

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Klasyfikacja instrukcji bezpieczenstwa i wskazowek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujgcych symboli jako waznych wskazéwek
bezpieczenstwa dla uzytkownika. Znajdujg sie one wewnatrz rozdziatéw, w miejscach, w kté-
rych wymagana jest dana informacja. Wskazowki bezpieczenstwa, a zwlaszcza ostrzezenia,
muszg by¢ koniecznie przestrzegane i wypetniane.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

oznacza bezposrednie zagrozenie dla zycia lub zdrowia, zwtaszcza zagrozenie porazenia
prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

oznacza mozliwosé pojawienia sie zagrozenia dla zycia lub zdrowia os6b na skutek niewta-
sciwej obstugi elementéw systemu.

/\ OSTROZNIE!

wskazuje na ryzyko uszkodzenia elementéw systemu lub mozliwy niekorzystny wptyw na ich
dziatanie.

WSKAZOWKA

zawiera wazne dodatkowe informacje na temat systemu i jegoelementéw oraz wazne wska-
z6wki dla uzytkownika dotyczace dalszego postepowania.

Opisane powyzej wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa pojawiac sie beda w niniejszej in-
strukgiji.

W zwigzku z tym od uzytkownika wymaga sie:
1 przestrzegania przepisOw dotyczgcych bezpieczenstwa pracy,

2 podejmowania wszelkich srodkéw ostroznosci w celu zapobiezenia powstaniu zagrozenia
dla os6b i mienia.
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2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem, warunki uzytkowania

Zastosowanie

Przetwornik lambda LT3 to elektroniczne urzadzenie pomiarowe, ktére w potgczeniu z kom-
bisondg Kombi-Sonde KS1D stuzy do rownoczesnego pomiaru zawartosci O, i sktadnikow
podlegajgcych utlenieniu ( CO/ H,) w gazach w zakresie nadstechiometrycznym.

Warunek

Planowanie instalacji, montaz, instalacja, uruchomienie, konserwacja i utrzymanie sprawno-
$ci technicznej mogg by¢ wykonywane tylko przez personel posiadajgcy odpowiednie kwalifi-
kacje. Prace te muszg by¢ nastepnie sprawdzone przez odpowiedzialny wykwalifikowany
personel.

Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na nastepujgce kwestie:

* urzgdzenie musi by¢ stosowane zgodnie z danymi technicznymi i danymi dotyczgcymi do-
puszczalnego uzytkowania oraz warunkami montazu, podtgczenia, otoczenia i eksploata-
cji (podanymi w dokumentacji do zamowienia, dokumentacji urzgdzen, na tabliczce
Znamionowej itp.).

» nalezy postepowaé zgodnie z lokalnymi, charakterystycznymi dla instalacji warunkami i
zagrozeniami techniczno-eksploatacyjnymi oraz przepisami..

« nalezy zastosowaé¢ wszystkie srodki majgce na celu zachowanie wartosci urzadzenia, np.
dotyczace transport i przechowywania, lub konserwacji i przegladéw..

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisany ponizej produkt przed opuszczeniem fabryki zostat sprawdzony pod katem sprawno-
8ci technicznej oraz zabezpieczenia. W celu zachowania tego stanu urzgdzenie moze byc¢
uzytkowane tylko w sposéb opisany przez producenta. Warunkiem bezawaryjnej i bezpiecz-
nej eksploatacji urzgdzenia jest takze prawidtowy transport, przechowywanie i ustawianie
oraz staranna obstuga i utrzymanie sprawnos$ci technicznej. Produkt ten moze by¢ zainstalo-
wany i eksploatowany tylko przez personel posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje, ktory zna
podane tutaj zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia, oraz moze je prawidtowo zrealizowac. In-
gerencje w urzgdzenie przez osoby nieuprawnione lub nieprzestrzeganie wskazéwek ostrze-
gawczych podanych na urzadzeniu moze spowodowaé ciezkie obrazenia ciata i/lub szkody
materialne. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem ma miejsce woéwczas, gdy urzadzenie
jest uzytkowane tylko do zastosowanh przewidzianych w opisie technicznym. Urzgdzenia do-
datkowe lub urzgdzenia innych producentéw mogg by¢ uzywane tylko wtedy, gdy sg one za-
lecane lub dopuszczone do uzytku przez firme LAMTEC. W przypadku przestrzegania
wskazéwek bezpieczenstwa i zasad eksploatacji zawartych w niniejszej instrukcji urzadzenie
dziata w spos6b bezawaryjny i nie stanowi zagrozenia dla 0sob lub rzeczy
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Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Upowazniony personel

Wykwalifikowany personel

Osoby odpowiedzialne za bezpieczenstwo muszg koniecznie zapewnié

wytgcznie wykwalifikowany personel do prowadzenia prac przy czesciach systemu.
Wykwalifikowany personel jest upowazniony przez osoby odpowiedzialne za bezpieczen-
stwo ludzi i maszyn do wykonywania danych prac na podstawie swoich kwalifikacji, wy-
ksztatcenia, doswiadczenia lub szkolenia, a takze na podstawie znajomosci istotnych
norm, przepisow, regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa oraz warunkow systemowych.
Decydujgcy jest umiejetnos¢ wczesnego rozpoznania oraz unikniecia mozliwych niebez-
pieczenstw przez te osoby.

Mianem specjalisty okresla sie osobe zgodnie z normami DIN VDE 0105 lub IEC 364 lub
porownywalnymi normami jak np. DIN 0832.

osoby te podczas wszelkich prac majg dostep do dostarczonej z produktem instrukcji ob-
stugi oraz przynaleznej dokumentacji zwigzanej ze zleceniem, a takze przestrzegaj jej
zapis6w pod katem unikania niebezpieczenstw i szkdd.

Grupy uzytkownikéw

Do pracy ze sterownikami Sondy Lambda LT3 wyznaczone sg trzy grupy uzytkownikdw:

technicy serwisowi firmy LAMTEC lub ich klienci OEM lub przeszkolony personel klienta:

— wykwalifikowani technicy/inzynierowie — posiadajacy szerokg wiedze na temat pro-
duktu,

— Poziom dostepu SERWIS — chroniony hastem

uzytkownicy, instalatorzy ze strony klienta, technicy w zakresie pomiaréw i regulaciji, elek-
tryki oraz elektroniki — — posiadajgcy podstawowg znajomosé produktu,

— Poziom dostepu KLIENT — chroniony hastem
personel obstugowy z podstawowg wiedzg
— Poziom dostepu OBSLUGA — bez hasta
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2.4 Urzadzenia ochronne/érodki podnoszace bezpieczenstwo

Zagrozenia ze strony urzadzen elektrycznych

Przetwornik lambda LT3 i sonda lambda sg urzgdzeniami przeznaczonymi do uzytku

w przemystowych instalacjach elektroenergetycznych. W przypadku wykonywania prac przy
przytgczach sieciowych lub czesciach znajdujgcych sie pod napieciem nalezy odtgczy¢ prze-
wody sieciowe od napiecia. Jesli usunieto zabezpieczenie przed dotknieciem, nalezy je za-
montowac przed ponownym podtgczeniem napiecia. W przypadku nieuprawnionego
uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem mogg wystgpi¢ szkody mate-
rialne lub obrazenia.

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ ponizszych zasad bezpieczenstwa w celu unikniecia szkod.

Srodki zapobiegawcze majace na celu poprawe bezpieczenstwa eksploataciji

Jesli przetwornik lambda LT3 zostat zamontowany zgodnie z zasadami regulacji i sterowania,
uzytkownik musi upewnié sie, ze uszkodzenie lub wadliwe dziatanie przetwornika lambda LT3
nie spowoduje szkdd lub niebezpiecznych stanow pracy. W celu unikniecia usterek, ktére
mogg posrednio lub bezposrednio powodowac szkody rzeczowe lub obrazenia u ludzi, uzyt-
kownik musi upewni¢ sie, ze:

« w kazdej chwili mozliwe jest jak najszybsze powiadomienie odpowiedzialnego personelu
serwisowego,

» personel serwisowy posiada kwalifikacje niezbedne do prawidtowego reagowania na
usterki przetwornika lambda LT3 i zwigzane z nimi zaki6cenia w pracy,

» w przypadku watpliwosci urzgdzenia dziatajgce z zaktéceniami zostang natychmiast wy-
taczone,

e wylgczenie nie spowoduje posrednich usterek nastepczych.
Unikanie szko6d nastepczych

W celu unikniecia szkdd nastepczych w przypadku usterek urzgdzenia, ktére mogg posrednio
lub bezposrednio powodowac szkody rzeczowe lub obrazenia u ludzi, nalezy upewni¢ sie, ze
usterki oceni wykwalifikowany personel oraz wprowadzi odpowiednie $rodki.

Ochrona przed wydostawaniem sie gazu z kanatu przeptywu gazu

Sonda lambda KS1D jest zamocowana za pomocg armatury do montazu sondy (SEA) bez-
posrednio na kanale przeptywu gazu. Jesli sonda lambda KS1D lub armatura do montazu
sondy (SEA) zostang zdemontowane, w szczegolnosci przy nadcisnieniu, zracy i/lub gorgcy
gaz moze wyptynac¢ z kanatu przez kotnierz i, w przypadku niezastosowania specjalnych
srodkéw ochronnych, spowodowa¢ powazne obrazenia niechronionego uzytkownika. Aby
temu zapobiec, nalezy wczesniej zastosowaé odpowiednie srodki ochrony.

/\ OSTRZEZENIE!
Wyciek goracych, zragcych gazéw

W przypadku podwyzszonego ci$nienia i temperatur w kanale gazu wyzszych niz 200°C pod-
czas demontazu Kombi-Sonde KS1D lub armatury do montazu sondy (SEA) moga wystgpic¢
wycieki gazu.

P Odigczyé od otwartej instalacji.
Zastosowac¢ maski i ubrania ochronne.
W poblizu miejsca instalacji ustawi¢ znaki ostrzegawcze.

vwvyy

Po zakonczeniu pracy otwdér natychmiast zatkac.
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/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Urzadzenie zawiera czesci znajdujgce sie pod napieciem — ich dotkniecie grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

» Przed otwarciem obudowy koniecznie wyciggng¢ wtyczke sieciowg z gniazdka!

Wytaczenie z eksploatacji/ponowne uruchomienie

Przetwornik lambda LT3 i sonda lambda KS1D sg wysokiej jakosci elektronicznym systemem
pomiarowym. Podczas wszystkich czynnosci zwigzanych z wytgczeniem z eksploataciji,
transportem i przechowywaniem wymagane jest staranne obchodzenie sie z tym systemem.

WSKAZOWKA

Nie wytgczac transmitera lambda LT3 tak dtugo, jak dtugo zamontowana jest sonda lambda
KS1D. Nawet wéwczas, gdy odpowiednia instalacja jest wytaczona. Gazy resztkowe powo-
dujg korozje i mogg uszkodzi¢ sonde.

» Nie przechowywa¢ niezabezpieczonych urzadzen na wolnym powietrzu!

P Zawsze przechowywac je w suchym miejscu i w miare mozliwosci w oryginalnym opako-
waniu.

P Podczas odinstalowywania chroni¢ koncowki przewodéw i wtyki przed korozjg oraz za-
brudzeniem. Skorodowane wtyki moga spowodowac zakidcenia w dziataniu.

» W miare mozliwosci transportowac¢ urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

10



3

3

3.1

Opis produktu

Opis produktu

Wersje i osprzet kombisondy KS1D

Kombisonda KS1D umozliwia réwnoczesny pomiar stezenia O, i sktadnikdw gazu podlegaja-
cych utlenianiu (CO/H,), przedstawionych jako ekwiwalent CO (CO,), w spalinach w zakresie
nadstechiometrycznym (I>1)..

Fig. 3-1 Sonda KS1D w wersji standardowej

1 Kombisonda KS1D w standardowej obudowie

dtugos¢ przewodu 2 m, FEP, z wtykiem przytgczeniowym
2 Armatura do montazu sondy (SEA)

Uktad poboru prébki (MEV)

! ! | |I|i
SR

Fig. 3-2 Kombisonda KS1D bez obudowy

Alternatywnie:

@

Fig. 3-3 Kombisonda KS1D w wersji HT (do zastosowania w wysokich temperaturach)

1 Kombisonda KS1D-HT
diugos¢ przewodu 2 m, FEP, z wtykiem przytgczeniowym
2  Rura zmiany kierunku spalin

11
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Fig. 3-4 Kombisonda KS1D do czyszczenia recznego

1 Kombisonda KS1D-HT
2 Kotnierz wydmuchowy z przytgczami pneumatycznymi

12
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3.2 Deklaracja zgodnosci CE

Wir
We / Nous

erkldren,

dass das Produkt
declare that product /
déclarons que produit

inklusive
inclusive [y compris

LAMTEC MeR- und Regel

EU-Konformitatserkldrung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

Sensoren und
Systeme fiir die
. Feuerungstechnik
LAMTEC

LAMTEC MeRB- und Regeltechnik filr Feuerungen GmbH & Co. KG

Wiesenstrale 6
D-69190 Walldorf (Baden)

LT3 - Lambda Transmitter

Varianten

variants / variants

LT3 im Wandaufbaugeh#use

LT3 in wall mounting housing / LT3 coffret mural
ohne Anzeige (IP66)

‘Without display / sans affichage

mit erweiterter Bedieneinheit (IP65)
With extended display and operation unit /

Avec Unité d etde ion élend

mit User Interface UI300 (IP54)

With User Interface UI300 / avec User Interface UI300

Sonden
probes / sondes
KS1D

KS1D-HT

mit Optionen

with options / avec options
Sondenanschlusskasten SAK

Probe connection box PCB /

Boitler de raccordement de sondes BRS

Feldbusmodul PBM100 fiir PROFIBUS DP
Fleld bus Module PBM100 for PROFIBUS DP /

Module bus de terrain PEM100 PROFIBUS DP

GmbH & Co. KG
Wiesenstralle 6

D-69190 Waildorf (Baden)

ik fior F g Telefon:; +49 6227 6052-0
Telefax: +49 6227 6052-57

657R51
657R51-00...
657R51-10...

657R51-20...

656R2000
656R2010
656R2015

656R3025

657R5950

Internet: www.lamtec.de
E-Mail: info@lamtec.de
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3

Opis produktu

Sensoren und
Systeme fir die

. Feuerungstechnik

LAMTEC

auf welche sich diese Erklirung bezieht, mit den folgenden Norm(en) (bereinstimmt
to which this d relates to the followi )
sur laquelle cette déclaration se référe, et conformément aux itions de la

DIN EN 61326-1: 2013-07

DIN EN 61010-1: 2011-07

gemaR den Bestimmungen der folgenden Richtlinie(n).
(s)/

Jing 1o the provisions of the following directi aux de la directive(s)
Nummer (Number / Numéra) Text (Text / Texte)
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2014/38/EU/ Low Voltage Directive
2014/35/UE Directive basse tension

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC Directive
2014/30/UE Directive CEM
2011/65/EU RoHS
2011/65/EY RoHS

2011/65/UE RoHS

Das Datenblatt und gegebenenfalls die Basisdokumentation sind zu beachten.
The data sheet and basic documentation, if any, have to be considered.
La de la fiche oté il de la de base, est requise.

- T F
Die Konformitét mit 2014/30/EU gilt fur die Verwendung in industrieller Umgebung.

Remarks regarding the appiication of directive cU14/INELS
Conformity with 2014/30/EU only In industrial environment.

W30

g 21

Remarques sur l'application dog dirgcli JE:
La conformité avec la 2014/30/UE est v un environnemant industrielle

Anbringung der CE-Kennzeichnung: ja
Placing of the CE marking / L'apposition du marquage CE

Walldorf, 20.04.
H. Weber, General
Rechtsverbindliche Unterschrift

or I8ig s

LAMTEC MeR- und Regeltechnik fur Fi ] Telefon: +49 6227 6052-0 Intermet: www.lamtec.de
GmbH & Co. KG Telefax: +49 6227 6052-57 E-Mall: Info@lamtec.de
Wiesenstralle 6

D-69190 Walldorf (Baden)
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4  Jednostka obstugowa LCD

4 Jednostka obstugowa LCD

Na przednich drzwiczkach umieszczony jest interfejs uzytkownika stuzgcy do wyswietlania
danych i obstugi LT3 (dostepny w standardowym zakresie dostawy).

Funkcje:

Fig. 4-1 LT3 Interfejs uzytkownika

Odczytywanie wartosci pomiarowych O, i COg
Whprowadzanie hasta

Informacje — o sondzie, paliwie, ostrzezeniach, btedach, wersji oprogramowania, CRC i
numerze seryjnym

Kalibracja pomiaru

Ustawienia ® konserwacja, czas filtrowania, wyjscie analogowe, wymiana sondy, wyswie-
tlacz, warto$ci graniczne, wyjscia cyfrowe

l
o
[

y

Fig. 4-2 Obudowa z interfejsem uzytkownika

15



4  Jednostka obstugowa LCD

4.1 Obstuga

4 M

v

Za pomocg przyciskow ze strzatkami , < p “» { - mozna poruszac sig¢ w menu.
Nacisniecie przyciskéw ) oraz { powoduje przesuniecie o jedng pozycje w prawo lub
w lewo.

ENTER @ umozliwia wejscie do pozycji menu lub trybu edycji w przypadku wybranych pa-
rametrow lub wartosci.

Za pomoca przyciskéw “™ oraz v mozna odpowiednio zmienié aktualnie wybrang warto$¢.
Przytrzymanie odpowiedniego przycisku w pozycji wcisnietej powoduje automatyczne zwiek-
szenie lub zmniejszenie wartosci.

BACK |, umozliwia opuszczenie okien, menu lub trybu edyciji.

4.2 Struktura menu

4.2.1  Struktura menu —wprowadzenie hasta

OK oo-- @ aa1 OK oo-- B 662 OK co-- ® 166
0z 5% | (2N > e
£hE: g5og " i} Ial il Ry (2 rlo""l O] engess |2 o1
e gl el TR AT
cosAmF: d21% | [N

@  brak dostepu

‘\1 dostep z poziomu KLIENTA

ﬂ.‘z dostep z poziomu SERWISU

16



4

4.2.2

Struktura menu Informacje

Jednostka obstugowa LCD

0K oo-- 216 OK oo-- @ 211
o] [T T ) (&, 13
> a0z, S6.8 my
T call: 968.8 K
U offs -6.8 mU
B oo 8 755 0K oo-- 5] 212
o 2 ico|coe: @.9 ppm
D - 81->801 g ; ¥383%i ;E:g EE
- ce 4
92->082 5 U oFfs: -12.0 my
— 0K oo-- 8 213
0K o0-- -] 238 Fh: 28.6 W
g g %28 g
Ul: 1.8.8.8 — n'éfco.-' gia zhm
LTSF: 6.0.6.8 @
/Rki 5: 208 Ohm)
OK co-- @& 214
| 0K ao-- -] 248 i
| CRC16:9: FFFF i Eusl 2
NI 1 54Dz e
2. 162E
4. @DS@
0K _oo-- -] 250
isem
sl UI 37831979
’ LT3F : B7030258LK
0K co-- @ 260| OK co-- @ 221
1 Coe
) 2 0z RESET > a1 ->6081
3 COe  RESET ®  bh
4 02 RESET 4
4.2.3  Struktura menu Kalibracja
0K nd-- paz 0K oooo 268 OK oo-- {8 218 0K oo-- YH 218
| [* ., r .
SR ENEEIEL e SN
L L& D =
v
18% -> 21% B 18% -> 21% &
0K oo-- YH'1 226 0K oo-- Yd'1 220
023 | ozt
> 0z int. [ =@% g >
U 02: 16. GmU
0K co-- Yd'1 338 0K _00--
cot = |cot
» CO int. : [Zodlppm g » U
U co: 258, @ ml)
U COe: 208 @ml
[ OK oooo  d'1 346
el i ]
»=1ol Gas
Hs =
- =g
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4

424

OK -~

Jednostka obstugowa LCD

Struktura menu Ustawienia

P82 0K oo-- d'2 498| 0K oo-- @ 410 | OK oco-- @ 418
| | .
ol HED &, M EEH oM |
Cloe o L ‘ N
[ OK oo-- B 420 OK oooo d'1 451
mA|  B..28mA
gz Czas = o.18
co: 16. 9= SR
@» tou M B
OK oooo W1 438 0K _oo-- d'1 432
B 02 T 190%
> ;CCIe T [OEEdeen
n o 20%
|@| . Teex T azaoc-@_
[ OK - g1 440 [ OK - B 1 440
3 e
> |—’
T D
OK oo-- d2 458
cfTe
— Eo s
P
0K co-- @& 460/
¥ e OK co-- d'2 471
O 15 =
@ 15 . @
°C/F oc B ﬁ
L Y =
0K oo-- ¥’ h 4
2 111 ]
_’ ‘Dﬁ:' B @ O
- 3 £ -~
0K oo-- d' 1 434 _ OK oo-- d'1 481
102 T o9.5% 1T |17 i
- 2C0et 48@ppm @,%2 gg.ssx
302 -
4 COe - ™2 NO B
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4  Jednostka obstugowa LCD

4.3 Pasek stanu

Na pasku stanu wyswietlane sg informacje o LT3/LT3-F i serii urzgdzeh.

Fig. 4-3 Widok z przodu UI300 — pasek stanu
1. Pasek stanu

AN ok N Jom - - L Y 2 330

Opis symboli na pasku stanu:
A Aktywna usterka/ostrzezenie

OK Stan pracy OK

™ Nagrzewanie (zimny start)

o0 - - 7@4 Status — wartosci graniczne 1-4°

(| Aktywna wartos$¢ graniczna niewyzwolona

o Wartos¢ graniczna nieaktywna (wyt.)

Aktywna wartos¢ graniczna nieosiggnieta/przekroczona

Tryb konserwacji aktywny

N
¥
ﬁ bez poziomu dostepu

1 Poziom dostepu 1 — klient

d-‘E Poziom dostepu 2 — serwis

330 Numerokna

* Jesli warto$¢ graniczna nie zostanie osiggnieta lub zostanie przekroczona, na pasku stanu bedzie wyswietlana
strzatka w d6t lub w gére.

19



4  Jednostka obstugowa LCD

4.4 Menu gtowne
Giowny wyswietlacz Giéwne menu
QK _oo-- B aa1 QK Co-- B [5]50
02

Cle - 255 pon 0'|'|| HIZER§)

COe AN F - H2.1 %

Wyswietlane sg nastepujgce wartosci:

* wartos¢ O,, rozdzielczos¢ 0,1 %

e wartos¢ COe (zalecana 1.000 ppm), rozdzielczos¢ 1
« CO./\/\/ CcO-dynamika sygnatu
. F sygnat progowy CO osiggniety/przekroczony

WSKAZOWKA

Przy przekroczeniu gornej granicy lub spadku ponizej dolnej granicy zakresu pomiarowego
odpowiednia warto$¢ miga.

Nacisnij ENTER [£>, aby przejs¢ do menu gtéwnego.

Znaczenie symboli:

[on|

£

4]

+

Wprowadzenie hasta

Informacje o sondzie i paliwie, ostrzezenia, usterki,
wersja oprogramowania, CRC i numer seryjny

Kalibracja pomiaru

Ustawienia (konserwacja, czas filtrowania, wyjscie analogowe, wymiana sondy;,
wyswietlacz, wartosci graniczne, wyjscia cyfrowe)

20



4  Jednostka obstugowa LCD

44.1 Menu gtowne —wprowadzenie hasta

On

&2
'

0K oo-- & 184

a‘ tn QEEEG
Ao Ao
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4  Jednostka obstugowa LCD

4.4.2 Menu gtowne — informacje

@

- 0K oo--

T
[i¥] (B
BLINE
%IIIII III

Znaczenie symboli:

V

=88

<=l
]
I—lin

-
)

i* Wartosci pomiarowe i dane sondy

Historia usterek/ostrzezen

‘v@ Wersja oprogramowania LT3 i wyswietlacz
iCRC Sumy kontrolne CRC

1SN

o Numer seryjny

it Reczny reset wartosci granicznych, jesli sg one ustawione na potwierdzenie reczne
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443

Jednostka obstugowa LCD

Menu gtéwne — kalibracja

:

-

+

b

oK oooo W1 266
cl1% . o
ne| 02t |cod| (e

Znaczenie symboli

21%
02

col

Kalibracja offsetowa do 21 % O2
(kalibracja powietrzem)

Kalibracja CO¢

Kalibracja O2

Przetgczanie paliwa

Wymagany poziom dostepu

brak

przynajmniej 1 (KLIENT) lub wyzszy

przynajmniej 1 (KLIENT) lub wyzszy

przynajmniej 1 (KLIENT) lub wyzszy

23



4  Jednostka obstugowa LCD

444 Menu gtbwne — ustawienia

— D%

QK oo-- W2 4606

Y| (2T g

ord (=1 P [0

Znaczenie symboli

ouT

—

11

Tryb konserwacji

Czas filtrowania warto$ci pomiarowe;j

Wyjscia analogowe

Inicjowanie wymiany sondy

Prég uwolnienia CO

Parametry wyswietlacza

Wyjscia cyfrowe

Wartosci graniczne

Wymagany poziom dostepu

brak

brak

przynajmniej 1 (KLIENT) lub wyzszy

przynajmniej 1 (KLIENT) lub wyzszy

przynajmniej 2 (SERWIS)

brak

przynajmniej 2 (SERWIS)

przynajmniej 1 (KLIENT) lub wyzszy
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4.5

Jednostka obstugowa LCD

Oprogramowanie do pracy zdalnej LSB (opcja)

Oprogramowanie do pracy zdalnej LSB oferuje:

e Oprogramowanie zdalne dla komputeréw z systemem operacyjnym Windows XP lub
nowszym

e Pelny dostep do poziomu parametréw, chroniony hastem
» Odczyt, zapis i poréwnywanie rekordéw danych

* Przewdd zasilajgcy modutu USB/CAN LT3, diugos¢ 4 m w zestawie
do podtgczenia do istniejacego 5-pinowego gniazda M12

ez modutem USB/CAN, nr katalogowy 657R9000
* bez modutu USB/CAN, nr katalogowy 657R9001

03 Sensarmerte €0 Sammorwarte

Opis oprogramowania do pracy zdalnej LSB znajduje sie w osobnej instrukciji.

Przy aktywowanym oprogramowaniu do pracy zdalnej LSB obstuga interfejsu uzytkownika
jest nieaktywna!

&LTE

ol 1 End Ll Qo]

25



4  Jednostka obstugowa LCD

4.6 Zewnetrzna obstuga za pomoca recznego przyrzadu obstugowego (opcja)

Obstuga i parametryzacja

Petny dostep do poziomu parametréw za pomoca
hasta

Odczyt i zapis rekordéw danych

Z przewodem zasilajgcym, dtugos¢ 4 m, do podtgcze-
nia do istniejgcego 5-pinowego gniazda M12

Nr katalogowy 657R0932

26



5 Konserwacja

5 Konserwacja

Z uwagi na obszerne funkcje diagnostyczne system pomiarowy praktycznie nie wymaga kon-
serwacji. Konserwacja ogranicza sie do kalibracji i ewentualnie do oczyszczenia z pytu lub in-
nych osadéw oraz okresowej wymiany elementu pomiarowego ZrO,.

5.1 Kontrola/kalibracja kombisondy KS1D

Kontrole/kalibracje nalezy (najlepiej w stanie zamontowanym) przeprowadzi¢ w normalnej
temperaturze roboczej i w warunkach roboczych.

Zalecane okresy (cykle):
e 6 miesiecy od uruchomienia
e 12 miesiecy w przypadku instalacji opalania gazem ziemnym

5.1.1 Kontrola/kalibracja cisnienia powietrza (offset)

1. Wytagczy¢ urzadzenie..

Jezeli urzadzenie nie moze by¢ wytaczone, nalezy wymontowac sonde. Przestrzegac
wskazoéwek bezpieczenstwal

2. Rozpoczaé przedmuch, trwajgcy do momentu, az z miejsca pomiaru zostang usuniete
wszystkie gazy spalinowe (ok. 1 minuty).

3. Zakonczyé przedmuch.

4. Przeprowadzi¢ kalibracje offsetu elektrody O2 (U-O2) i CO/H2 (U-CO) patrz rozdziat
5.1.9.1 Przeprowadzenie kalibracji offsetu na 21% O2.

5.1.2 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektrody O,

Patrz rozdziat 5.1.11 Kontrola/kalibracja z pomiarem referencyjnym.

5.1.3 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektrody CO/H2

Patrz rozdziat 5.1.9.3 Kalibracja elektrody CO/H2.
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514

Konserwacja

Odczyt wartosci pomiarowych

QK CoQ-- B BEZ
- o
on [1] 5 (T
oK oo-- B 288
- [il=d [£
IE' il [ i
Il |3
%IIIII III
DK oo-- B 216
ioz| lico| [irk| |ifk
0K oio- - B =211
102|02. 21.8 %
-02: -5. 8 mb)
T cell: BeA. 8 K
U offs: -6.8 ml
0K oo-- -] 213
1C0|coe 3.8 ppm
U-C0: -12. 8 mﬁ
U-Cle . 8.2 ml
T cell: 9686 .8 K
U offs: -12.8 mu

W giéwnym menu za pomoca [ § | wybra¢
menu Informacije.

W menu Informacje przy pomocy @
wybra¢ warto$ci pomiarowe i dane sondy.

W wartosciach pomiarowych i danych sondy
wybrac:

[io2 wskazanie wartosci pomiarowych O,
[ico wskazanie wartosci pomiarowych CO

E wskazanie rezystancji wewnetrznej
sondy RKi

[i@) wskazanie aktualnie wybranego paliwa

Napiecie sondy O2 U-O2 stabilizuje sie w
zakresie wartosci +10 ... -20 mV.

Napiecie sondy CO U-CO stabilizuje sie w
zakresie wartosci +10 ... -20 mV.
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5

Konserwacja
oK oo- - = 213
v Fh: 2H. & Ll
IFki|RKkL 02: 28.8 0Ohm
Eki CO: Z2.8 Okhm
02-C0: [ -
Eki S 28, B Ohm

QK oao--

214

fﬂﬂ

Fuel 2
GRS

Wartos¢ rezystancji wewnetrznej sondy RKi
plasuje sie w zakresie 15 ... 25 Q.

wskazanie, czy regulacja rezystancji
wewnetrznej jest aktywna, czy nie!
P, wskazanie aktualnej mocy grzewczej

Ryi S wskazanie wartosci zadanej regulacji
rezystancji wewnetrznej sondy.

0,-CO: ocena przestuchu miedzy elektro-
dami
0, i CO. Jesli wptyw jest zbyt duzy
(>15 %), sygnaty czujnika nadpisujg
sie wzajemnie.

Aktualnie wybrany rodzaj paliwa.
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5 Konserwacja

5.1.5 Wprowadzenie hasta dla poziomu dostepu

L
DI‘{ E BBE Wybierz w menu gtéwnym wprowadzenie

Ia i m IIIT hasta [on] .

OK oo-- E 186 Wprowadz hasfo za pomoca «, « p ™
O'H {  inaciénij ENTER [$>.
I e

8o a5

Poziom dostepu 1: poziom klienta

ustawienie ,0000" — dostep tylko do funkcji klienta

fabryczne:
Istnieje mozliwo$¢ zmiany przez klienta, w razie potrzeby nalezy skon-
taktowac sie z producentem lub dostawcg palnika.

Poziom dostepu 2: poziom serwisowy

hasto: charakterystyczne dla klienta
Dostep do funkcji klienta i funkcji serwisowych
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5 Konserwacja

5.1.6

Aktywowanie/dezaktywowanie trybu konserwacji

W trybie konserwacji wiekszo$¢ procedur testowych jest dezaktywowana. Zaletg jest aktywa-
cja trybu konserwacji podczas kalibracji sondy. Ponadto podczas aktywnego trybu konserwa-
cji moga zosta¢ wprowadzone state wartosci zastepcze

OK cw-- ®'2 @62
on [i] (1 [iF
O 00== @2 460
Tiv] ] 9
i0¢ et N
Ok oo-- d'2 46@

466

&

+
B
[ | | ]

s

F100
LT3F F100

{{r}l-hl-

W gtéwnym menu wybra¢  [{F] Ustawienia.

W Ustawieniach wybra¢ [¥
tryb konserwaciji.

Wyswietlone zostaje okienko menu 460
AKTYWACJA/DEAKTYWACJA TRYBU
KONSERWACJI .

-
Przy pomocy przycisku i

ENTER £ aktywowac/deaktywowa¢ TRYB
KONSERWACIJI .

aktywacja TRYBU KONSERWACJI

[ ] dezaktywacja TRYBU KONSERWACJI

Gdy oba parametry (UI300 i LT3-F) sg iden-
tyczne zatwierdzi¢ |$>/i ENTER.

Uwaga: Termin 8 s.
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51.7

Konserwacja

- :.:: P lEIEI 1 Zaczekaé na wskazanie konca transmi-

sji.Powrét do menu USTAWIENIA poprzez

LT3F P100 1 przycisk BACK [%/.
v

- :.:: P 1EIEI 1 W przypadku anulowania lub przekroczenia

czasu pojawia sie nastepujgcy ekran. Powrot

do menu USTAWIENIA przyciskiem BACK
Ei ai I% [N\ i powtérzy¢ proces.

X

* Na pasku stanu wy$wietlany jest symbol II

Zachowanie uktadu regulacji rezystancji wewnetrznej

Ceramiczny rezystor wewnetrzny miedzy elektrodg referencyjng a elektrodg O, (Rki O,) jest
funkcjg temperatury czujnika, ktdra jest stale regulowana w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania sondy.

WSKAZOWKA

Optymalny punkt pracy sondy KS1D przy Rki O, ok. 20 Q.

Wartos¢ ta musi by¢ osiggnieta przed pierwszg kalibracjg offsetu lub po zainicjowaniu wymia-
ny sondy.

Jezeli zmierzona warto$¢ Rki O, w znacznym stopniu odbiega od optymalnej wartosci zada-
nej Rki S =20 Q. (patrz menu 213), nalezy zmieni¢ miejsce zamontowania sondy :

Rki 02 > 25 Q.

e Sonda nie nagrzewa sie do odpowiedniej temperatury:

— Sonda zostata zamontowana w zimnym pasmie i dmucha na nig zimne powietrze.
Ustali¢ nowe miejsce montazu.

— Ewentualnie po wymontowaniu sprawdzié, czy osiggana jest wartos¢ Rki 02 20 W. Je-
zeli uktad regulacji rezystancji wewnetrznej zastosuje zbyt wysokg wartos¢ Rki O,,
sonda bedzie pracowata poza swoim optymalnym punktem pracy. .
Rki 02 <20 Q.
« Uktad regulacji rezystancji wewnetrznej automatycznie ustawi warto$¢ zadang Rki na
20Q:
— po 30 minutach bezbtednego pomiaru i kalibracji offsetu.
— po 120 minutach bezbtednego pomiaru bez kalibraciji offsetu.
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5.1.8

Konserwacja

Przedwczesne przerwanie zimnego startu

W niektdrych przypadkach konieczne moze by¢ przedwczesne przerwanie ZIMNEGO STAR-
TU, np. po krétkotrwalym zaniku napiecia, jednak nie przed uptywem minimalnego czasu

oczekiwania wynoszgcego 120 s.

WSKAZOWKA

Przedwczesne przerwanie zimnego startu prowadzi bezposrednio do trybu pomiaru
bez dodatkowego zapytania. Jesli sonda nie osiggnie swojego optymalnego punktu
pracy, prowadzi to do zafatszowanych wartosci pomiarowych i ewentualnie do usterek

i ostrzezen.

i oo-- Y 8 a8z

on| [i] G4 BT

M oo-- B =81

'+'+'|:]
E A &

Moo-- B 281

zﬂ$

0K ud-- B HE2

on [ £Ry BT

Wybierz w menu gtéwnym @ w celu
wykonania kalibracji sondy.

Przedwczesne przerwanie zimnego startu

Dokonaj wyboru przyciskiem A | nacisnij
ENTER £ aby przedwczesnie przerwac
zimny start.

Powr6t do menu gitéwnego nastgpi automa-
tycznie.
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5.1.9

Konserwacja

Kalibracja sondy

Przed kazda kalibracjg zalecane jest aktywowanie trybu konserwaciji, patrz rozdziat 5.1.6 Ak-
tywowanie/dezaktywowanie trybu konserwacji . Pozwala to na dezaktywowanie usterek son-
dy i uniknigcie btedéw. Po udanej kalibracji nalezy ponownie dezaktywowac tryb konserwaciji.

Prawidtowa i regularna kalibracja sondy zwieksza doktadnos$¢ pomiaru.
Sonde mozna skalibrowa¢ za pomocg

e pomiaru referencyjnego lub

e gazu testowego

Do kalibracji za pomocg pomiaru referencyjnego wymagany jest analizator spalin. W tym
przypadku mozna dokona¢ kalibracji zamontowanych sond / w trakcie spalania.

Dla kalibracji przy pomocy gazu testowego sonda KS1D-HT wyposazona jest w przytgcze
gazu testowego, dlatego moze by¢ kalibrowana w stanie zamontowanym / w trakcie spalania.

Do kalibracji gazem testowym standardowych sond (KS1D typ 656R2000 lub LS2 typ
650R100) stuzy przyrzad kontrolny (patrz rozdziat 5.1 Kontrola/kalibracja kombisondy KS1D).
W celu kalibracji sonde nalezy wymontowac.

Po uruchomieniu lub wymianie sond nalezy dokona¢ ich kalibracji postepujac zgodnie z opi-
sem i kolejnoscig przedstawionych ponizej krokdw.

1 Kalibracja offsetu (wymagana, patrz rozdziat 5.1.9.1 Przeprowadzenie kalibracji offsetu
na 21% 02)

— dopasowuje wartos$¢ pomiaru O2 do warunkdw otoczenia. Otoczenie musi by¢ znane, z
21% objetoscig O..

Kalibracja O, (zalecana, patrz rozdziat 5.1.9.2 Przeprowadzenie kalibracji O, w punkcie
pracy)

— dopasowuje wartos¢é pomiaru O, do warunkéw pracy zgodnie ze standardowym punk-
tem pracy.

Kalibracja COg (zalecana, patrz rozdziat 5.1.9.3 Kalibracja elektrody CO/H2)
— dopasowuje wartos¢ pomiaru CO, do warunkow pracy instalaciji spalania.

WSKAZOWKA

W celu zapewnienia wysokiej doktadnosci pomiaru nalezy upewnic¢ sie, czy podczas pracy i
kalibracji z pomiarem referencyjnym ustawiona jest prawidtowa krzywa paliwa dla instalacji
(np. BS1=olej opatowy lekki lub BS2=gaz ziemny). Fabrycznie ustawiona jest krzywa paliwa
dla gazu ziemnego.

WSKAZOWKA

W celu zapewnienia najwyzszej mozliwej doktadnosci pomiaru mozna okresli¢ i zapisa¢ osob-
na charakterystyke dla palnika i paliwa. Aby nie trzeba byto zmienia¢ powszechnie obowigzu-
jacych krzywych paliwa BS1 i BS2, krzywa BS3 jest nieprzyporzadkowana.

N
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5 Konserwacja

5.1.9.1 Przeprowadzenie kalibracji offsetu na 21% O2

Przed przystgpieniem do kalibracji offsetu sprawdzié, czy wartos¢ Rki O, zostata ustawiona
na 20 W (patrz menu 211 i 213 w rozdziale 5.1.4 Odczyt wartosci pomiarowych).
Gegebenenfalls handeln wie in Kapitel 5.1.7 Zachowanie ukfadu regulacji rezystancji we-
wnetrznej
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Fig. 5-1 Ry Wskazanie

Nalezy rowniez sprawdzi¢ napigcie sondy U-O,. Musi ono miesci¢ sie w zakresie +10 ... -20
mV. W celu przeprowadzenia kalibracji offsetu sonda musi znajdowac¢ sie w powietrzu otocze-
nia i pracowaé przez co najmniej 30 minut bez zakiécen.

Nie jest wymagany poziom dostepu!

WSKAZOWKA

W przypadku sondy KS1D-HT kalibracja offsetu gdy sonda jest zamontowana w trakcie spa-
lania. W tym celu na czas wykonywania kalibracji na przytaczu gazu testowego nalezy podac
powietrze (suche i niezawierajgce olejéw sprezone powietrze, powietrze aparaturowe lub po-
wietrze otoczenia) w ilosci 40 ... 60 I/h. (Patrz rysunek sondy wysokotemperaturowej z rurg
zmiany kierunku spalin.

Aktywowaé TRYB KONSERWACJI!

oK, ua--§ ﬁ [5]5 W GLOWNYM MENU wybierz [] w celu

o | i xﬁ' aktywacji kalibracji sondy.

Ok oo--
". ﬁ EBB W MENU KALIBRACJI SONDY przy
21% pomocy [**] wybierz kalibracje offsetu.
o2

OK oo-- 1B z16

18% -> 21% {9
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ad--
-DK '|| E 318 Potwierdzenie wyboru przyciskiem A
cl% ENTER [ rozpocznie kalibracje offsetu
= W ciggu 10 sekund potwierdzi¢ ustawienie
przyciskiem ENTER @ W przeciwnym razie
wartos¢ nie zostanie zastosowana.
18% -» 21% 9
OK oo--
g 211 Wartos¢ U-O, stabilizuje sie w zakresie
iDE 0z - 21 8 % +10 ... -20 mV.
I-02 . -6. 8 mU
T cell: 868, 8 K
U offs: -5.8 ml
Wartosci rezystancji wewnetrznej sondy RKi
Ok oo- - ﬂ =13 stabilizujg sie w zakresie 15 ... 25 Q.
.F:fl{' F'I":. 2l & L Komunikat, czy regulacja rezystanciji
]- Il Ek 1 0 28, 8 Ohm wewnetrznej sondy jest aktywna, czy nie!
Rki CO: 23. @ Lhm P, Komunikat o aktualnej mocy grzewczej
0Z-C0: 5. H h Jmocy 9 )
Rii S Komunikat o wartosci zadanej regulacji
Fki S-: 2@, A Ol rezystancji wewnetrznej sondy.

0,-CO: Ocenia zachowanie przestuchu
miedzy elektrodg O, a elektrodg CO.
Gdy jest on zbyt duzy (>15 %), oba sygnaty
czujnika nadpisujg sie na siebie, co prowadzi
do btedéw pomiarowych i po 30 sekundach
pojawia sie komunikat o zakt6ceniu FHO07/
10. Ze wzgledu na wspolne GND elektrod
podstawowy wplyw jest zawsze obecny.

« Po zainicjowaniu kalibracja offsetu wykonywana jest automatycznie.

* Po pomys$inie wykonanej kalibracji wartos¢ O, bedzie wynosita 21% objetosci O,, a war-
tos¢ CO, 0 ppm.

e Dezaktywowanie TRYBU KONSERWACJI (patrz rozdziat 5.1.6 Aktywowanie/dezaktywo-
wanie trybu konserwacji).
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5 Konserwacja

5.1.9.2 Przeprowadzenie kalibracji O, w punkcie pracy

e Aktywuj tryb konserwacji

WSKAZOWKA
Wymagany jest co najmniej poziom dostepu 1!

WSKAZOWKA

Prawidtowa kalibracja elektrody O2 z pomiarem referencyjnym moze by¢ réwniez przeprowa-
dzona w spalinach zawierajgcych COe! (oprogramowanie w wersji V0.106 lub nowszej)

Kalibracja moze by¢ wykonana ze pomocg pomiaru referencyjnego przy uzyciu zewnetrznego
urzadzenia pomiarowego lub za pomocg gazu testowego przy uzyciu przyrzadu kontrolnego
typ 650R1015, ze znanym stezeniem O, (tylko KS1D).

W przypadku sondy KS1D-HT dostepne jest przytagcze przewodu gietkiego gazu kalibracyjne-
go, za pomoca ktdrego moze byé podawany gaz testowy (40-60 I/h).

Dla tego typu nie jest wymagany specjalny adapter gazu testowego.

Zalecany gaz testowy: 3 Vol.% O, in No.

WSKAZOWKA

Podczas pomiaru referencyjnego z uzyciem zewnetrznego urzgdzenia pomiarowego nalezy
zwrdci¢ uwage nato, czy uzyte urzgdzenie pomiarowe dokonuje pomiaru mokrego czy suche-
go. W przypadku urzadzen z chtodnicg gazu pomiarowego podtgczong przed urzgdzeniem
zawsze wykonywany jest pomiar na sucho. Dotyczy to réwniez urzgdzen wyciggajacych wil-
goc¢ za pomocg substancji chemicznych. Sonda KS1D dokonuje pomiaru wilgotnego. W razie
potrzeby skorygowac wartos¢ pomiarowg. R6znice pomiedzy pomiarem suchym a wilgotnym
przedstawia grafika w zatgczniku ponize;.

WSKAZOWKA

Kalibracja/kontrola za pomocg pomiaru referencyjnego lub gazu testowego dziata tylko przy
wartosciach O, < 15% obj. i > 1% obj.

WSKAZOWKA

Za pomocg gazéw kalibracyjnych > 15% O, nie wolno wykonywac¢ kalibracji O,.
W przeciwnym razie wartosci kalibracji nie bedg zastosowane i zostang wyswietlone ostrze-
zenia WHO003/0 i WH004/0.

- -
Ok ". E - alafe W celu przeprowadzenia kalibracji sondy

o'ﬂl i IE wybierz w menu gtéwnym @
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0K oo--

Fe'tl

p=15]5)

21% |
o= |02t

cod{ |fge

0K oo-- §@1 220
021
02 int. [ = 0%
T = 16. @ ml)

Dezaktywuj TRYB KONSERWACJI.

W menu kalibracji sondy dla kalibracji O,

wybierz

Zapomocg [, . D

wybierz warto$¢ O, lub wykonaj kalibracje.

W ciggu 5 sekund potwierdz kalibracje przy-
ciskiem @ W przypadku braku potwierdze-
nia kalibracja nie zostanie zastosowana..
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5 Konserwacja

5.1.9.3 Kalibracja elektrody CO/H2

+ Aktywuj TRYB KONSERWACJI

WSKAZOWKA

Wymagany jest co najmniej poziom dostepu 1!

Kalibracja moze by¢ wykonana ze pomocg pomiaru referencyjnego przy uzyciu zewnetrznego
urzadzenia pomiarowego lub za pomocg gazu testowego przy uzyciu przyrzadu kontrolnego
typ 650R1015, ze znanym stezeniem COe.

Dla KS1D typu 656R2000 wymagany jest specjalny adapter gazu testowego. (Wymagany
adapter gazu testowego patrz rozdziat 5.1.10 Sprawdzenie i kalibracja gazem testowym).

W przypadku sondy KS1D-HT (typ 656R2015) dostepne jest przytgcze przewodu gietkiego
gazu kalibracyjnego, za pomocg ktérego podawany jest gaz testowy (40-60 I/h).

Zalecany gaz testowy: 3 Vol.% O,, 200 ppm CO, 100 ppm H, in No.
Ustawiona warto$¢ COg-Wert: 300 ppm

Do kalibracji nie nadaje sie gaz testowy niezawierajgcy O,. Gaz testowy musi zawiera¢ O, w
zakresie %..

WSKAZOWKA

Kalibracja/kontrola pomiarem referencyjnym tylko dla wartosci CO, > 100 ppm.

- -
Ok, ". E 1 Be W celu przeprowadzenia kalibracji sondy

O-Hl i [E wybierz w menu gtéwnym @

W menu kalibracji sondy dla kalibracji Cog

> bierz [cor
DA (oet| fcos] (el |

oK oo-- fd'il 236

Za pomocg E-\E v 22

CD:I: zmien wartosci Coe.
CO int. - mppm W ciggu 5 sekund potwierdz kalibracje przy-
"t ciskiem W przypadku braku potwierdze-
Ucd: 258 am © W przyp P

nia kalibracja nie zostanie przeprowadzona.

) Cle: 288, aml)

Sonda jest gotowa do pracy.

e Deaktywuj TRYB KONSERWACIJI (patrz rozdziat 5.1.6 Aktywowanie/dezaktywowanie
trybu konserwacji).
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5 Konserwacja

5.1.10 Sprawdzenie i kalibracja gazem testowym

/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Jesli sonda jest uzytkowana w stanie wymontowanym, wystepuje ryzyko
oparzenia w razie kontaktu z obudowg sondy.

P Nie ktas¢ sondy na materiat palny i nie nagrzewac jej.
» Nosi¢ rekawice ochronne

Opis przyrzadu kontrolnego
Informacje ogélne:

Z uwagi na to, ze sygnaty sondy sg zalezne od cisnienia, kontrole nalezy wykonywaé¢ w stanie
bezcisnieniowym. Przyrzad kontrolny uwzglednia to i zapewnia najlepsze wyniki

w okreslonym zakresie. W wyjatkowych przypadkach nalezy — przy uzyciu dodatkowych urzg-
dzen — dopasowac cisnienie przyrzadu kontrolnego do cisnienia w punkcie pomiaru.

Dobra¢ sktad gazu testowego tak, aby zawartos¢ O, lub CO, znajdowata sie w typowym za-
kresie charakterystycznym dla danej instalacji i w okreslonym zakresie pomiarowym sondy.
W przypadku standardowych zastosowan w urzadzeniach opalajgcych zawarto$¢ O, wynosi
2-5% obj., wzglednie zawartos¢ CO, miesci sie zakresie 100 ... 500 ppm. Skfady gazow te-
stowych podane ponizej w tabeli 5 zapewniajg najlepsze wyniki.

Opis:

Przyrzad kontrolny jest urzadzeniem do podawania gazéw testowych do sond LS2/KS1/KS1D

w standardowej obudowie. Poprzez podawanie gazu testowego mozna sprawdzi¢ lub skali-
browa¢ sonde.

Przyrzad kontrolny moze by¢ uzywany w pozycji lezacej na stole lub wtozonej do kanatu spa-
linowego (Fig. 5-2 Przyrzgd kontrolny lezgcy na stole i przyrzad kontrolny wtozony do kanatu
spalinowego Fig. 5-3 Przyrzgd kontrolny wfoZzony do kanatu spalinowego). W celu zamonto-
wania gazoszczelnego w kanale spalinowym mozna zamocowac ztgcze gwintowane sondy

na kro¢cu wtykowym kanatu spalinowego.
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5 Konserwacja

Fig. 5-2 Przyrzad kontrolny lezgcy na stole

Sonda LS2, KS1, KS1D w standardowej obudowie
Przewadd gietki

Filtr czgstek statych

Przytagcze gazu testowego

Kréciec wtykany do kanatu spalinowego

Wylot gazu testowego

N O o~ N R

Przewdd gietki

Fig. 5-3 Przyrzad kontrolny wfozony do kanafu spalinowego
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Zalecenie:
do kontroli elektrody O, uzy¢ gazu testowego z 3% obj. O, w N.

WSKAZOWKA

Kalibracja elektrody CO/H, za pomocg gazu testowego wolnego od H, i zawierajgcego CO
jest niemozliwa.

Zalecenie:
do kontroli elektrody CO/H, uzy¢ gazu testowego z 100 ppm H,, 200 ppm CO i 3% O, w N,.
Kalibracja na 300 ppm.

Kontrola sondy

1. Montaz sondy:
Wsungé¢ sonde do przyrzgdu kontrolnego do oporu.

2. Rozgrzanie sondy:
Zimng sonde nalezy nagrzewaé w stanie zamontowanym co najmniej przez 45 minut. Je-
$li w przyrzagdzie kontrolnym umieszczana jest rozgrzana sonda, nalezy odczekac ok.
15 minut.

/\ OSTROZNIE!
Przyrzad kontrolny z wtozong rozgrzang sondg nagrzewa sie do wysokiej temperatury.
Niebezpieczenstwo oparzenia!

3. Podanie gazu testowego:
za pomocg przewodu gietkiego/obejmy przewodu gietkiego (Dj=4; D,=6 mm) przytgcze
gazu testowego jest tgczone z reduktorem cisnienia butli gazu testowego lub instalacji za-
silania w sprezone powietrze. Podaé odpowiedni gaz testowy z cisnieniem 2 £ 1 bar (ci-
$nienie wyjsciowe na reduktorze butli). Po 2 minutach mozna przeprowadzi¢ kalibracje lub
kontrole sondy.

WSKAZOWKA

Zuzycie gazu testowego przy cisnieniu gazu testowego wynoszacym 2 bary wynosi 1,6 I/min
i rosnie o0 0,6 I/min dla kazdego bara wzrostu cisnienia.

/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo zatrucia tlenkiem wegla!

Tlenek wegla jest gazem trujgcym. Przedostanie sie tlenku wegla do drég oddechowych moze
spowodowac ciezkie zatrucie, a nawet $mieré.

» Przeprowadzac¢ kalibracje szybko i tylko w otwartych, dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach, najlepiej pod kominem wywiewnym.

P Zawodr na butli gazu testowego otworzy¢ dopiero krétko przed kalibracja, a nastepnie na-
tychmiast zamkna¢ po zakonczeniu kalibracji!

4. Kalibracja/kontrola sondy:
zgodnie z tabelg 4, sonde LS2 nalezy kalibrowaé/sprawdzac¢ w dwoch krokach, a sondy
KS1iKS1D w trzech krokach.
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Kontrola/
kalibracja

1 Offset

3 CO/H,

Opis

Kontrola/kalibracja offsetu

Poréwnaé¢ wartos$¢ tlenu sondy i wartosé tlenu gazu testowego A.

Jesli odchylenie wartosci tlenu sondy jest mniejsze lub réwne 0,2% obj.
Z 21% obj. (mozna to sprawdzi¢ za pomocg parametru 15, wewnetrzna
wartos¢ O,), sonda jest w porzadku.

Jesli odchylenie jest wieksze niz 0,2% obj. O,, nalezy skalibrowa¢ sonde
zgodnie z instrukcjg obstugi.

Kontrola/kalibracja O,

Poréwnac¢ wartos¢ tlenu sondy i wartosé¢ tlenu gazu testowego B.

Jesli odchylenie wartosci tlenu sondy jest mniejsze lub réwne 0,1% obj.

z 3% obj., sonda jest w porzadku.

Jesli odchylenie jest wieksze niz 0,1% O,, nalezy skalibrowa¢ sonde zgod-
nie z instrukcjg obstugi.

Kontrola/kalibracja CO/H5:

Jesli sonda reaguje na gaz testowy C na skutek wzrostu napiecia sondy,
sonda jest w porzadku. Jesli sonda nie reaguje, nalezy jg wymienic.
Poréwnac wartos¢ CO, sondy i warto$¢ CO gazu testowego C. Jesli war-
to$¢ CO, sondy lezy w zakresie 275 ... 375 ppm, oszacowanie wartosci
COg jest prawidtowe. W przeciwnym razie, w celu doktadniejszego oszaco-
wania, nalezy skalibrowa¢ sonde zgodnie z instrukcjg obstugi. Kalibracja
na 300 ppm COe.

WSKAZOWKA

Zaleta kalibracji CO/H, z uzyciem gazu testowego jest to, ze mozna ustali¢ i skompensowac
diugookresowy dryft czutosci. Czutos¢ elektrody CO/H, z reguty zwigksza sige wraz z okresem
uzytkowania — bezpieczny kierunek!

WSKAZOWKA

W przypadku sond HT do kontroli/kalibracji mozna podigczy¢ gaz testowy na przytgczu prze-
wodu gietkiego. Mozna to wykonac¢ w trakcie spalania, nie jest przy tym konieczne wymonto-
wanie sondy. Nie jest wymagany specjalny przyrzad kontrolny. Wymagana ilo$¢ gazu

testowego wynosi 40 ... 60 I/h (patrz rozdziat ExternalLink: Montage Kombi-Sonde KS1D-

HT).

Sonda skalibrowana

Tabela 4. Matryca gazu testowego do kontroli/kalibracji danej sondy

Kontrola/kali-

bracja

1 — Offset
2> 02
3 —> CO/H,

Sonda
LS2 KS1 KS1D
A A A
B B B
C C
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Tabela 5. Sktad gazu testowego

Sktad
Gaz testowy 0, [% obj.] COe [ppm]* N, [% obj ]
Ax* 21 0 Reszta
B 3 0 Reszta
c 3 300 Reszta
* Ekwiwalent CO (CO,) to suma wszystkich palnych sktadnikéw w spalinach, reprezentowana w gazie testowym przez CO

i Hy w stosunku 2:1, tzn. 300 ppm COg = 200 ppm CO +100 ppm H,.

** W przyrzadzie kontrolnym mozna skalibrowaé/sprawdzi¢ sonde za pomoca sprezonego powietrza niezawierajacego oleju
lub powietrza syntetycznego z butli gazu kontrolnego. W przypadku zdefiniowanego i wolnego od CO, otoczenia mozna
skalibrowaé/sprawdzi¢ sondg réwniez poza przyrzagdem kontrolnym w powietrzu atmosferycznym.

5.1.11 Kontrola/kalibracja z pomiarem referencyjnym

* Instalacja musi pracowac (w idealnym przypadku w Zzgdanym punkcie pracy).

« Kalibracja zgodnie z opisem w rozdziale 5.1.2 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektro-
dy O, i 5.1.9.3 Kalibracja elektrody CO/H2.
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5.1.12 Prosty test dziatania elektrody CO/H,

/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo oparzenia!

Gdy sonda jest uzytkowana w stanie wymontowanym, w razie kontaktu z jej obudowsg istnieje
ryzyko oparzenia.

» Nigdy nie ktas¢ sondy na materiale palnym i nie nagrzewac jej.
» Nosi¢ rekawice ochronne

Wymontowac¢ sonde

Do szklanego naczynia wla¢ alkohol izopropylowy (ok. 1 cl).
Zamiast alkoholu propylowego mozna zastosowac¢ wodke/perfumy/itp.

3. Sonde bez MEV trzymac w naczyniu w pozyciji
,gtowka do géry“. Nie zanurzaé sondy!

WSKAZOWKA

Inng mozliwoscig jest przedmuchanie sondy gazem testowym zawierajgcym CO, NO, H,, itp.
Wystarczy kilka ppm.

Sprawna sonda natychmiast zareaguje gwaftownym wzrostem napiecia (warto$¢ COg) lub dy-
namiki sondy.

5.1.13 Czesci kombisondy KS1D podlegajace zuzyciu

Srednia zywotno$é sondy wynosi 2-3 lata (w zaleznosci od stosowanego paliwa)..
Zalecenie:

Cele pomiarowg ZrO2 wymieni¢ najpozniej po 5 latach.

Zuzyty czujnik jest przyczyna bteddw kalibracji i zaktéca doktadnos¢ pomiaru.

W przypadku kombisondy KS1D w obudowie typ 656R2000 i bez obudowy typ 656R2010 na-
lezy dokona¢ wymiany catego kompletu.

W przypadku kombisondy KS1D-HT (zastosowanie w wysokich temperaturach) typ
656R2015 dostepny jest zestaw zamienny: numer zaméwienia 656R2065.
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Ustawienia

W zaleznosci od posiadanego poziomu dostepu mozna dokona¢ zmian ré6znych ustawien. Po-
ziom 2 (poziom serwisowy) pozwala na dokonanie zmian wszystkich ustawien.

Ok oo-- o2 aE2

on| [1] I (X

W GLOWNYM MENU wybra¢ [{F]

QK. oo- - ClE 2EE | okno USTAWIENIA oferuje nastepujace
opcje ustawieh:
'I' ‘I‘Iﬂ I;I,I:I_T ":"E E Tryb konserwacji (poziom 0) patrz

rozdziat 5.2.1 Tryb konserwacji

|:||:|E' auT II Czas filtrowania warto$ci pomiarowych

e T (poziom 0).

Wyjscia analogowe (poziom 1) patrz
rozdziat 8.1.3 Przefgczenie zakresu wyj-
Sciowe za pomocg interfejsu uzytkownika

Wymiana sondy (poziom 1).

[ce Wartos¢ progowa COe (poziom 2).
Wyswietlacz (poziom 0).

Wartosci graniczne (poziom 1).
Wyijscia cyfrowe (poziom 2).

Tryb konserwacji

Wybierz w Ustawieniach II (patrz rozdziat 5.1.6 Aktywowanie/dezaktywowanie trybu kon-
serwaciji).

Czas filtracji

Czas filtrowania wartosci pomiarowych
OK _oo-- & az@| 1@ WaTS®! Pomiaroty
do jego ustawienia nie jest wymagany
‘I'Iﬂ poziom dostepu
0z:  CZEs | e vomeene s
co- 16. 8= lan :
Ustawienia fabryczne:
_<'> Warto$¢ pomiaru O, 2 sekundy

Warto$¢ pomiaru CO, 10 sekund
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5 Konserwacja

5.2.3 Wyjscia analogowe

Wybierz w Ustawieniach dla wyjs¢ analogowych (patrz rozdziat 8.1.3 Przefgczenie zakre-
Su wyjsciowe za pomocg interfejsu uzytkownika).

5.2.4  Wymiana sondy

DK - d-' 1 440 Wymiana sondy:
'_}ﬁ wymagany przynajmniej poziom dostepu 1.

i

5.25  Wyswietlacz

QE oo-- A d&H Wyswietlacz:
'._i'-:f E do ustawienia nie jest wymagany poziom
{} 15 dostep’u’.
Jasnosc¢
@ 15 Kontrast
“CAF L _@} Czas w sekundach do wygasniecia

podswietlenia tta
Przetgczenie jednostek °C/°F

5.2.6  Wartosci graniczne

UK _oo-- B 1 45H Wartosci graniczne
II 1{oz T HE, 5% aby przej$¢ dalej weisnaé [£)
2 C0e T 488 p0n
302 -
4 Cle —
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Konserwacja

X
M

oK, oo-- 9 H 1 451
11 |17 i
1| 02 BE. S %
Jd =

Hn_@

Sterowanie wprowadzaniem danych za
pomocg kombinaciji przyciskow:

RO

_.l" — Wartos¢ graniczna wytgczona
I-' I T Kontrola pod katem przekroczenia
T Kontrola pod katem przekroczenia

I:IE Ustawianie wartosci granicznej

E Ustawianie czasu wyzwolenia wartosci granicznej

NO — wartos¢ graniczna resetowana automatycznie
iﬂ'? YES - wymagane reczne potwierdzenie wartosci granicznej (patrz rozdziat
4.4.2 Menu gféwne — informacje

Jesli wartos$¢ graniczna nie zostanie osiggnieta lub zostanie przekroczona, na pasku stanu
wyswietlona zostanie strzatka skierowana w dét lub w gére (patrz rozdziat 4.3 Pasek stanu).

Ponadto na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy komunikat:

2T
[

1% dEE g SO

BS % 02

Wartos¢ graniczna 1:

Przycisk \:Q umozliwia powr6t do gtéw-
nego ekranu

» Ustawienie fabryczne: przekroczenie 400 ppm COg, 60 s

Wartos¢ graniczna 2:

» Ustawienie fabryczne: nieosiggniecie 0,5 % O,, 30 s

Wartosc, ktora jest przekroczona lub nieosiggnieta zaczyna miga¢ w oknie 0001 ekranu gtow-
nego. Nacisniecie ) umozliwia powrét do odpowiedniego komunikatu o wartosci granicznej.
Jesli konieczne jest reczne zatwierdzenie wartosci granicznej, to na wyswietlaczu widoczny

jest symbol reki. Nacisniecie przycisku ENTER powoduje powrét do menu w celu potwierdze-
nia wartosci graniczne;j.
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6

6.1

Usuwanie bledéw

Usuwanie bledéw

Usterki i ostrzezenia

Usterki i ostrzezenia sg sygnalizowane przez wyswietlenie odpowiednich kodéw usterek/ko-
dow ostrzezen na wyswietlaczu. Usterki sg dodatkowo sygnalizowane poprzez miganie przy-
cisku ENTER s$wiattem czerwonym.

Przycisk BACK Ll umozliwia powrdét do okna 001 ekranu gtéwnego. Jesli usterka/ostrzeze-
nie nadal wystegpuje, informuje o tym migajgcy/staty symbol A na pasku stanu. Przycisk
strzatki ) umozliwia powrot do odpowiedniego kodu usterki/ostrzezenia z poziomu okna
001 ekranu gtéwnego. Usterka/ostrzezenie wystepuje tak diugo, az odpowiednia wartos$¢ be-
dzie znowu PRAWIDLOWA. Usterki i ostrzezenie moga by¢ dodatkowo wysytane przez
opcjonalny modut wyjscia cyfrowego.

F Btad
FHEE1 .8 W  Ostrzezenie
WHEA]L A H  Procesor gtowny
001 Numer usterki
/1 »Usterka sondy/napie¢ sondy”
Wyzwalacz 1
WSKAZOWKA

W przypadku usterek wewnetrznych lub niemozliwych do przyporzgdkowania nalezy odczy-
tac rekord danych za pomocg oprogramowania do pracy zdalnej LSB i przesta¢ do firmy LAM-
TEC do analizy.
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6.1.1

Usuwanie bledéw

Usterki

Nr usterki

002 (HP)
102 (UP)

1

2

/3

Komunikat o usterce

Usterka grzatki sondy

Zwarcie lub zbyt wysoka rezystancja grzaiki; czas tolerancji 10 sekund

Pomoc:
- Sprawdzi¢ podtgczenie przewodow.

LT3 zacisk 13 i 14 ® Sonda — odtgczy¢ grzatke sondy na LT3-Ex lub w
SAK

i zmierzy¢ rezystancje grzatki po stronie sondy miedzy zaciskami Nr. 13 i
Nr. 14

Rezystancja mierzona ,nha ciepto” powinna wynosic¢ ok. 9 ... 10 Q.
- Nie OK, wymienié sonde i ponownie uruchomigé.
- OK, btad dotyczy prawdopodobnie piyty gtéwnej LT3. Gdy przewody
grzafki i sygnatu sondy podczas podtgczania zostang zamienione (lub pod-
czas podigczania SAK) moze dojs¢ do uszkodzenia ptyty gtéwnej. Odta-
czy¢ sonde i zmierzy¢ napiecie grzatki. Pomiar: ok. 11V

Moc grzewcza poza dopuszczalnym przedziatem (8 W...25 W) przez czas
dtuzszy niz 15 sekund

Pomoc:

Za wysoka temperatura w miejscu montazu; brak mozliwosci redukcji
mocy grzewczej w celu uzyskania wartosci zadanej rezystancji wewnetrz-
nej Rki wynoszacej 20 W (aktualna wartos¢ rzeczywista Ri < 20 W) lub

Zbyt niska temperatura w miejscu montazu; brak mozliwo$ci zwiekszenie
mocy grzewczej w celu uzyskania wartoéci zadanej rezystancji wewnetrz-
nej Rki wynoszgcej 20 W (aktualna wartos¢ rzeczywista Ri > 20 W).
Sprawdzi¢ wartos¢ rezystancji wewnetrznej na wyswietlaczu.

- Zainicjowa¢ wymiane sondy i ponownie uruchomi¢ w celu skonfigurowa-

nia wartosci Rki wynoszacej 20 W.

- kontrolowa¢ temperature urzgdzenia w miejscu montazu

- ewentualnie sprawdzi¢ wymontowang sonde

- sonda wyeksploatowana — wymienié

- Moze zosta¢ wyswietlony komunikat 002/3 ,Ri grzatki poza zakresem
5..15Q"

Ri grzatki poza zakresem 5 ... 15 Q
Rezystancja wewnetrzna grzatki poza przedziatem 5Q ... 15 Q.

Pomoc:

Za wysoka temperatura w miejscu montazu, brak mozliwosci redukcji
mocy grzewczej w celu uzyskania wartosci zadanej rezystancji wewnetrz-
nej Rki wynoszacej 20 W (aktualna warto$¢ rzeczywista Ri < 20 W).
Sprawdzi¢ wartosé rezystanciji wewnetrznej na wyswietlaczu.

- Zainicjowa¢ wymiane sondy i ponownie uruchomic¢ w celu skonfigurowa-
nia wartosci Rki wynoszacej 20 Q.

- kontrolowac temperature urzgdzenia w miejscu montazu

- ewentualnie sprawdzi¢ wymontowang sonde

- sonda wyeksploatowana, — wymienié

Moze zosta¢ wyswietlony komunikat 002/2 informujgcy o tym, Zze moc
grzewcza przez okres diuzszy niz 15 sekund znajdowata sie poza dopusz-
czalnym zakresem (8W...25W)
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6 Usuwanie bledéw

/4 Za wysoki prad WYL.

/5 Przerwa w obwodzie grzaiki
Regulator ogrzewania pracuje diuzej niz 30 sekund poza zakresem.

Pomoc::
Sprawdzi¢ przewody pomiedzy sondg i LT3(sprawdzi¢ zaciski 10/11/12
sygnatéw czujnika).
16 Za wysoka temperatura czujnika O2- (za niska Rki-O2)
Rki-CO dtuzej niz 60 sekund ponizej 10 Q
Ri grzatki poza zakresem 5 ... 15Q
Rezystancja wewnetrzna grzatki poza przedziatem5Q ... 15 Q

17 Za wysoka temperatura czujnika CO (za niska R;-CO)
Ri-CO dtuzej niz 60 sekund ponizej 10 Q

003 (HP) Blad wewnetrzny — przetwarzanie sygnatu analogowego

103 (UP)

Urzgdzenie uszkodzone
- nalezy skontaktowac¢ sie z producentem. Dla celéw diagnostycznych
podaé kod btedu.

004 (HP) Rezystancja sondy tlenowej

104 (UP)

/1 Rki-O2 za wysoka. Rezystancja sondy dla LT3-F powyzej 50 W wzgl. dla
LT3 powyzej 100 W, tolerancja 30 sekund.

2 Rki-O2 za niska. Rezystancja sondy tlenowej ponizej 10 W, tolerancja 30
sekund.
Pomoc:

Gdy Rki-O2 dla LT3-F powyzej 50 W wzgl. dla LT3 powyzej 100 W, to:

- temperatura sondy jest za niska.

- nieaktywna rezystancja sondy lub btedna wartos¢ zadana.

- sonda zostata zamontowana w zimnym pasmie i moc grzewcza jest nie-
wystarczajgca. Ustali¢ nowe miejsce montazu.

- za duza predkos¢ przeptywu.

- uszkodzenie grzatki.

- uszkodzenie czujnika.

-sprawdzi¢ potgczenie miedzy sondg a LT3(sprawdzi¢ zaciski 10/11/12

sygnatu czujnika).

Gdy Rki-O2 ponizej 10 W, to sonda jest zbyt goraca, nieaktywna rezystan-

cja sondy lub btedna wartos¢ zadana.

Optymalny punkt pracy (wartos¢ zadana) wynosi 20 Q.

005 (HP) Rezystancja elektrody CO/H,

105 (UP)

/1 Rki-CO za wysoka. Rezystancja elektrody CO dla LT3 powyzej 50 W wzgl.
dla LT3 powyzej 100 W, tolerancja 30 sekund.

12 Rki-CO za niska. Rezystancja elektrody CO ponizej 10 W, tolerancja 30
sekund.
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Usuwanie bledéw

007 (HP)
107 (UP)

008 (HP)
108 (UP)

014 (HP)
114 (UP)
015 (HP)
115 (UP)

016 (HP)
116 (UP)

Pomoc:

Gdy Ry;-CO dla LT3-F powyzej 50 W wzgl. dla LT3 powyzej 100 W, to:
- temperatura sondy jest za niska.

- nieaktywna rezystancja sondy lub btedna warto$¢ zadana.

- sonda zostata zamontowana w zimnym pasmie i moc grzewcza jest nie-
wystarczajgca. Ustali¢ nowe miejsce montazu.

- za duza predkos¢ przeptywu

- uszkodzenie grzatki.

- uszkodzenie czujnika.

Gdy R;-CO ponizej 10 W, to sonda jest zbyt gorgca.

- Nieaktywna rezystancja sondy lub btedna warto$¢ zadana.

Optymalny punkt pracy (wartos¢ zadana) wynosi 20 Q.

Izolacja sondy

Urzgdzenie lub sonda uszkodzona.
Nalezy skontaktowac sie z producentem i poda¢ wyzwalacz w celach dia-
gnostycznych.

Pomoc:

- Wymontowac¢ sonde i sprawdzi¢ za pomoca powietrza.
- Sprawdzi¢ przewoddéw miedzy sondg i LT3

(sygnat czujnika zac. 10/11/12).

- Sonda i LT3 majg ten sam potencjat?

- Wymieni¢ sonde.

Usterka wewnetrzna — poréwnanie wartosci pomiarowych HP/UP

Urzgdzenie uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z producentem i podaé
wyzwalacz w celach diagnostycznych

Zapis rekordu danych

Usterka — parametry/EEPROM

Urzgdzenie uszkodzone. Nalezy skontaktowac sie z producentem i podac
wyzwalacz w celach diagnostycznych.

Usterka wewnetrzna/autotesty

Urzgdzenie uszkodzone. Nalezy skontaktowac sie z producentem i podac
wyzwalacz w celach diagnostycznych.
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Ostrzezenia

Usuwanie bledéw

Warnungs-
Nr.

001 (HP)
101 (UP)
/1 ... 29999

002 (HP)
102 (UP)

/1 ...29999

003 (HP)
103 (UP)

/1 ...29999

004 (HP)
104 (UP)

/1...29999

005 (HP)
105 (UP)

1
2
13

14

010 (HP)
110 (UP)

/0 ... 65535

011 (HP)
111 (UP)

/0 ... 65535

016 (HP)
116 (UP)

Warnungstext

Napiecie offsetu O, z uzyciem powietrza za duze lub za mate

Wartos¢ wyzwalajgca napiecie offsetu O2 z uzyciem powietrza (x0,1 mV)
Napiecie offsetu CO z uzyciem powietrza za duze lub za mate

Wartos¢ wyzwalajgca napiecie offsetu CO z uzyciem powietrza (x0,1 mV)

Temperatura O, za wysoka lub za niska, nie zastosowano
Niedozwolona kalibracja (np. gazem kalibracyjnym >14,9% obj. O,).
Nowa temperatura O, nie zostanie zastosowana. Pomiar O, jest niedo-
ktadny.

Warto$¢ wyzwalajgca temperatury O, (x0,1 K)

Temperatura CO za wysoka lub za niska, nie zastosowano
Niedozwolona kalibracja (np. gazem kalibracyjnym >14,9% obj. O,).
Nowa temperatura CO nie zostanie zastosowana. Pomiar CO niedo-
ktadny.

Wartos¢ wyzwalajgca temperatury CO (x0,1 K)

Pomoc:

Podczas kalibracji elektrody O2 w spalinach zawierajgcych CO wartos¢
Kelwina czujnika CO przesuwa sie poza dopuszczalny zakres (<800 ...
>1200 K). To powoduje wy$wietlenie ostrzezenia WH004 lub WH104 —
temperatura CO za wysika/zbyt niska.

Kalibracja musi zosta¢ powtdrzona w innym punkcie O,, w spalinach nie-
zawierajgcych CO..

Skalowanie CO

Brak akceptacji wartosci CO, warto$¢ zadana CO zbyt niska
Brak akceptacji warto$ci CO, dzielenie przez zero
Brak akceptacji wartosci CO, czynnik skalowania poza zakresem

Pomoc::
Czujnik CO zuzyty/skazony. Wymienic¢ sonde.

Brak akceptacji wartosci CO, warto$¢ rowna zeru

Bei LT3-F: Keramik-Innenwiderstand O,-Elektrode uber 45 Q
Bei LT3: Keramik-Innenwiderstand O,-Elektrode tiber 80 Q

Wartos¢ wyzwalajgca aktualng rezystancje (x0,1 W), tolerancja 3
sekundy.

Dla LT3-F: rezystancja sondy tlenowej powyzej 45 Q
Dla LT3: rezystancja sondy tlenowej powyzej 80 Q

Wartos¢ wyzwalajgca aktualng rezystancje (x0,1 W), tolerancja 3
sekundy.

Wewnetrzne ostrzezenie
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6 Usuwanie bledéw

Warnungs- Warnungstext
Nr.
1 Numer seryjny, nazwa skrocona klienta lub przywrécenie hasta serwiso-

wego. Nalezy skontaktowaé sie z producentem.

2182

A

BEAREEEE

Wys$wietlenie, gdy nazwa skrocona klienta w LT3 i interfejsie uzytkownika
nie sg zgodne.
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6 Usuwanie bledéw

6.1.3  Wywotanie historii usterek

Ok Q- -

Onl |1

a8z

Wybierz w menu giéwnym [§] w celu
wyswietlenia informaciji.

e
D=L
==

Ok oo--
iy i

by (13

W Informacjach wybierz ;[ w celu wyswie-
tlenia historii usterek.

‘fﬁ I
?;n

m
-
e
-

O ong-- E 226 Historia usterek
i
1 = Al -:0681

Az - 082 _<’>

Ok oo-- E 221 01 Numer pozyciji
001 Numer usterki — procesor gtéwny
Jesli wyswietlany jest numer usterki
al-:881 ,101” (+100), chodzi o usterke
W procesorze nadzorujgcym
(T Ak P Jacy

1 Wyzwalacz 1

Oh  wystgpienie po roboczogodzinach

Numery usterek — patrz rozdziat 6.1.1
Usterki.
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7
7.1

7.1.1

Wytaczenie z uzytku

Wytaczenie z uzytku
Wytaczenie z uzytku

Ochrona przed wyciekiem gazu z kanatu gazowego

Zalecenie w przypadku przerw w pracy:
* Przy dtuzszych przerwach w pracy powyzej ok. 3 miesiecy nalezy wytgczy¢ pomiar.
« Demontaz zapobiega uszkodzeniu sondy.

e W przypadku krétszych przerw w pracy nalezy w kazdym przypadku kontynuowa¢ po-
miar.

Sonda lambda KS1D jest zamocowana za pomocg armatury do montazu sondy (SEA) bez-
posrednio do kanatu przeptywu gazu. Jesli sonda lambda KS1D lub armatura do montazu
sondy (SEA) zostang zdemontowane, w szczegoélnosci przy nadcisnieniu, zracy i/lub goracy
gaz moze wyptynac¢ z kanatu przez kotnierz i, w przypadku niezastosowania specjalnych
srodkéw ochronnych, spowodowaé powazne obrazenia niechronionego uzytkownika.

/\ OSTRZEZENIE!
NiebezpieczehAstwo poparzenia przez gorace gazy!

W przypadku nadcisnienia i temperatur w kanale gazu wyzszych niz 200°C podczas demon-
tazu sondy lambda KS1D lub armatury do montazu sondy (SEA) mogg wystgpi¢ wycieki gazu.

v

Odtaczy¢ instalacje przed otwarciem.
Zatozy¢ odpowiednie ochronne ubranie robocze i maske ochronna.
W poblizu miejsca instalacji umiesci¢ odpowiednie wskazéwki ostrzegawcze.

vVvyy

Natychmiast ponownie zamkng¢ otwor.

Przetwornik lambda LT3 i sonda lambda KS1D tworzag wysokiej jakosci elektroniczny system
pomiarowy. Podczas wszystkich czynnosci zwigzanych z wytgczeniem z eksploatacii, trans-
portem i przechowywaniem wymagane jest staranne obchodzenie sie z systemem.

WSKAZOWKA

Nie wylgczac przetwornika lambda LT3, dopdki sonda lambda KS1D jest zamontowana. Na-
wet wéwczas, gdy odpowiednia instalacja jest wytagczona. Gazy resztkowe powodujg korozje
i mogg uszkodzi¢ elementy systemu.

» Nie przechowywa¢ niezabezpieczonych urzgdzen na wolnym powietrzu!

» Podczas odinstalowywania chroni¢ koncéwki przewodow i wtyki przed korozjg oraz za-
brudzeniem. Skorodowane wtyki moga spowodowac zakidcenia w dziataniu.

P Zawsze przechowywac je w suchym miejscu i w miare mozliwosci w oryginalnym opako-
waniu.

» W miare mozliwosci transportowac¢ urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

WSKAZOWKA

Sonda lambda KS1D po wymontowaniu moze by¢ przechowywana bez zadnych ograniczen.
Dotyczy to rowniez sytuacji, gdy sonda lambda KS1D byta juz w eksploataciji.
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8.1

8.1.1

Opcje

Opcje

Wyjscia analogowe za posrednictwem modutu LSB natezenia, alternatywnie napie-
cia, adres LSB 19

Opis dzialania

« Modut natezenia: 4 wyjscia analogowe 0/4 ... 20 mA

* Modut napiecia: 4 wyjscia analogowe 0/2 ... 10 V DC

« Istnieje mozliwos¢ szybkiego podigczenia wiecej niz jednego modutu za pomoca wtyku
mostkujgcego.

Moduty LSB to uniwersalne moduty wyjsciowe sterowane za posrednictwem MAGISTRALI

SYSTEMOWEJ LAMTEC. Modut jest adresowany przy uzyciu ustawianego adresu

(1 ...99). W bajtach danych przesytane sg informacje o stanach wyjs¢. Jesli w systemie znaj-

duje sie modut wyjscia analogowego z tym samym adresem, na odpowiednim wyjsciu odtwa-
rzane jest zmierzone tam napiecie/natezenie.

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie kroétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q

Unikac stroikdw torowych!
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8 Opcje

Out4 IOut 3.
“hoar 3 o3y
Fon g = |
] | Abschlusswiderstand
24VDC 3 | Terminatipn
0 ii; a% Ho- il
CANH jtsB | 1208
¢ LO- .
1 C"_:\N-L | ‘V
won o2 2|
(] (@] O o
: Qut1 Out2 DZE63R4025 4020-1
1 Modut wyjscia analogowego Przyporzadkowanie zaciskow:
Terminator LSB, 120 Q 1+/1- Wyjscie analogowe 1
3 Przetgcznik obrotowy do ustawia- 2+ / 2- Wyjscie analogowe 2
nia 10 adresu LSB
4 Przetgcznik obrotowy do ustawia- 3+ / 3- Wyjscie analogowe 3
nia 1 adresu LSB
5 Wtyk mostkujacy 4+ [ 4- Wyjscie analogowe 4

24V DC Napiecie zasilajgce, do zaciskow
77-78+ LT3

CAN H/L MAGISTRALA SYSTEMOWA
LAMTEC do zaciskéw 74 H/75 L
LT3

8.1.2 Ustawienie fabryczne wyjs$¢é analogowych za posrednictwem modutu LSB

Modut jest fabrycznie aktywowany. Przy montazu lub wymianie w pézniejszym terminie, wy-
starczy przy pomocy dwdéch przetgcznikéw ustawi¢ na module LSB adres 19.

Wyijscie analogowe 1 (warto$¢ pomiaru O,)

» Zakres ustawienia — 0...25% O,

» Ustawienia fabryczne: 0...10 Vol.% O, — 4 ... 20 mA
Wyijscie analogowe 2 (warto$¢ pomiaru Coy)

e Zakres ustawienia — 0 ... 30.000 ppm

e Ustawienia fabryczne: 0 ... 1.000 ppm — 4 ... 20 mA

Wyjscia analogowe 3 i 4 sg fabrycznie dezaktywowane, wzgl. zarezerwowane dla takich war-
tosci jak temperatura spalin i sprawnosc.
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Wymagany poziom dostepu 1.
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T-ex 7 228 -ﬁc—@

Przetaczenie zakresu wyjsciowe za pomoca interfejsu uzytkownika

W giéwnym menu wybra¢ [{f] w celu przej-
Scia do ustawien.

W menu ustawien dla wyjs¢ analogowych
wybraé .

Wyjscia analogowe umozliwiajg dokonanie
ustawien dla

zakresu pradu lub zakresu napiecia
[TL]zakresu wyjsciowego

Wybér zakresu pradu / zakresu napiecia,w
zaleznosci od modutu.

Zakresy wyjsciowe dla:

O, = wartosci pomiaru O,
CO, = wartosci pomiaru COg
n = sprawnosci

T-ex =temperatury spalin
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8 Opcje

8.2 Wyjscia cyfrowe za posrednictwem modutu LSB, adres LSB 3i 51

8.2.1 Opis dzialania

4 wyjscia przekaznikowe 250 VAC, 6 A

Istnieje mozliwos¢ szybkiego podtgczenia wiecej niz jednego modutu za pomocg wtyku
mostkujgcego.

« Reczne aktywowanie wyjs¢ przekaznikowych za pomocg przetgcznika

Moduty LSB to uniwersalne moduty do wyprowadzania danych, przeznaczone do montazu na
szynie. Sg one sterowane za pomocg LSB. Modut jest adresowany przy uzyciu ustawianego
adresu (1 ... 99). W bajtach danych przesytana jest informacja, czy zazgdano danych lub czy
nalezy wykonac polecenia.

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB musza byé ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unikac¢ stroikdw torowych!

¢ | Abschlusswiderstand
Termination

Out 1 out2 DZBB3A4027-1
Modut wyjécia cyfrowego Przyporzadkowanie zaciskéw:
Terminator LSB 120 Q 13/14 Wyjscie przekaznikowe 1
23/24 Wyjscie przekaznikowe 2
3 Przefacznik obrotowy do ustawiania 10 33/34 Wyjscie przekaznikowe 3
adresu LSB o .
) o 43/44 Wyjscie przekaznikowe 4
4 Przetacznik obrotowy do ustawiania 1 o o )
adresu LSB 24V DC Napiecie zasilajgce, do zaci-

skow 77-/78+ LT3

: CANH/L MAGISTRALA SYSTEMOWA
6 Aktywacja reczna LAMTEC do zaciskéw 74 H/75 L
LT3

Wtyk mostkujacy
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8.2.2

Opcje

Ustawienia fabryczne wyjs$é cyfrowych

Modut LSB dla wyjscia cyfrowego 1 ... 4 jest aktywowany fabrycznie. Przy montazu lub wy-
mianie w p6zniejszym terminie, wystarczy przy pomocy dwoch przetgcznikéw ustawi¢ na mo-

dule LSB adres 03.

Wyjscie cyfrowe 1za-
cisk 13/14

wyjscie cyfrowe 2
zacisk 23/24

wyjscie cyfrowe 3
zacisk 33/34

wyjscie cyfrowe 4
zacisk 43/44

zapisane usterki
ostrzezenie
wartos¢ graniczna 1 (przekroczenie 400 ppm CO,, 60 sek.)

wartos¢ graniczna 2 (spadek ponizej 0,5% obj. O,, 30 sek.)

Modut LSB dla wyjscia cyfrowego 5 ... 8 jest aktywowany fabrycznie. Przy montazu lub wy-
mianie w pozniejszym terminie, wystarczy przy pomocy dwoéch przetgcznikéw ustawi¢ na mo-

dule LSB adres 51.
Wyjscie cyfrowe 5
zacisk 13/14
Wyjscie cyfrowe 6
zacisk 23/24
Wyjscie cyfrowe 7
zacisk 33/34
Wyjscie cyfrowe 8
zacisk 43/44

kalibracja
zimny start
pomiar

konserwacja
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8.2.3

Opcje

Ustawienia

Wymagany poziom dostepu 2 (SERWIS)

Ok oo-- W2 862
on [i] (i [iT
Ok oo-- ®WZ2 480
Y ] 27 B0
= = P [

oK, oo-- ®A 2 478
out| 1 [
T

3 £
4 {0 -<|>

Ok oo-- W2 471
el AN

N ]
=
w

[ ]
[]

W gtéwnym menu wybra¢ [{F] w celu przej-
$cia do ustawien..

W menu ustawien dla wyjs¢ analogowych

wybraé

W wyjsciach analogowych wybraé
1, 2, 3 lub 4 aby do kazdego z nich przypisa¢
pozadany wyzwalacz.

(1; ostrzezenie

/\ zapisane usterki
£ kalibracja

f Wartung

warto$é graniczna

warto$¢ graniczna 1 tylko wyjscie cyfrowe 1
warto$¢ graniczna 2 tylko wyjscie cyfrowe 2
wartos¢ graniczna 3 tylko wyjscie cyfrowe 3
wartos¢ graniczna 4 tylko wyjscie cyfrowe 4

[cbe sygnat progowy CO

'|_ Prad roboczy (przekaznik przetgcza sie,
gdy wyzwalacz jest aktywny)

J' Prad spoczynkowy (przekaznik
przetgcza sie, gdy wyzwalacz nie jest

aktywny)
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8 Opcje

8.2.4  Diagnostyka wyjsé cyfrowych

4 diody LED powyzej wytgcznika sygnalizujg stan zatgczenia wyj$¢ cyfrowych.

WSKAZOWKA

Reczne aktywowanie wyjs$¢ przekaznikowych:

potozenie 1 — styk wyjsciowy zawsze zamkniety

potozenie A — styk wyjsciowy jest zatgczany za posrednictwem LSB
potozenie 0 — styk wyjsciowy zawsze otwarty
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8 Opcje

8.3 Wyjscia cyfrowe za posrednictwem modutu LSB, adresu LSB 111 55

8.3.1 Opis dzialania

* 4 bezpotencjatowe wejscia cyfrowe na modut
e Mozliwych 8 wejs¢ cyfrowych (2 moduty)
« Reczne aktywowanie wejs¢ cyfrowych za pomocg przetgcznika

Moduty LSB to uniwersalne moduty do wyprowadzania danych, przeznaczone do montazu na
szynie. Sg one sterowane za pomocg LSB. Modut jest adresowany przy uzyciu ustawianego
adresu (1 ... 99). W bajtach danych przesytana jest informacja, czy zazagdano danych lub czy
nalezy wykonac polecenia.

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB musza byé ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 O .

Unikac¢ stroikdw torowych!

IN4 | IN3 |

o &

4+ 3- 3+

O @, e O | Abschlusswiderstand
DC24v 547 Termination
_ = o
o
45 HOH

MEa®

CAN-H LSB 120R
- . LOH
o BRER
1+ - 2+ 2
| Q 9@ 9
| b4l é \T]M "mz
:‘ T\ [T
i o i \ ’ DZEEIRA02E-
1 Cyfrowy modut wejsciowy Przyporzadkowanie zaciskéw:
wejscie 1.... 4, adres 11 1+/1- Wejscie cyfrowe 1
wejscie 5 ... 8, adres 55 .
. 2+/2- Wejscie cyfrowe 2
2 Terminator LSB 120 Q .
3+/3- Wejscie cyfrowe 3

Przetacznik obrotowy do ustawiania 10 .
adresu LSB 4+/4- Wejscie cyfrowe 4

4  Przelacznik obrotowy do ustawiania1 24V DC  Napigcie zasilajace,

adresu LSB CAN H/L 9o LT3 zaciskow 77-/78+

Wiyk mostkujacy MAGISTRALA SYSTEMOWA
. LAMTEC

Aktywacja reczna do zacisk6w 74 H/75 L LT3
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8 Opcje

8.3.2 Ustawienia fabryczne wej$¢€ cyfrowych

Wejscie cyfrowe 1
Wejscie cyfrowe 2
Wejscie cyfrowe 3
Wejscie cyfrowe 4
Wejscie cyfrowe 5
Wejscie cyfrowe 6
Wejscie cyfrowe 7
Wejscie cyfrowe 8

wywotanie KALIBRACJI OFFSETU

KASOWANIE AWARII

PRZELACZANIE na krzywg COe PALIWA 1
DEZAKTYWACJA WARTOSCI GRANICZNEJ 1 ... 4
RESET WARTOSCI GRANICZNEJ 1 ... 4
PRZELACZANIE na krzywg COe PALIWA 3
PRZELACZANIE na krzywg COe PALIWA 4
DEZAKTYWACJA KALIBRACJI

WSKAZOWKA

Reczna aktywacja wyj$¢ przekaznikowych:

Pozycja 1 — wejscie zawsze aktywne

Pozycja A — wejscie aktywowane zewnetrznym kontaktem 24 VDC
Pozycja 0 — wejscie zawsze nieaktywne

8.3.3 Diagnostyka wejs¢ cyfrowych

4 diody LED powyzej wytgcznika sygnalizujg stan zatgczenia wyjs¢ cyfrowych.
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8.4 Dane techniczne modutu HART

Ustawienie adresu LSB nie jest wymagane.

8.4.1 Opis dzialania

e Modut natezenia: 2 wyjscia analogowe 0/4 ... 20 mA
* Komunikacja HART (SLAVE) przez wyjscie analogowe 1

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wyjsciowe modutu HART muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unikac stroikdw torowych!

ro. 8

£z 2
36 & O
DD LD

LSB/HART GW
24v O Cr2av
GND O ()GND
CANHO (JCANH
CANL O OCANL

Erower Reservell

20022

1+ 1- 2+ 2-
Out1 Out2
(HART)
Przyporzadkowanie zaciskow:
1+/1- Wyjscie analogowe 1 i komunikacja HART (SLAVE)

2+ / 2- Wyjscie analogowe 2
24V DC Napiecie zasilajgce, do zaciskéw 77-/78+ LT3
CANH/L MAGISTRALA SYSTEMOWA LAMTEC do zaciskow 74 H/75 L LT3

66



8 Opcje

Sterowniki palnikdw i ich moduty komunikujg sie w sposéb ujednolicony za posrednictwem
MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC (LSB). Modut PROFIBUS PBM100 integruje sterow-
niki palnikéw LAMTEC na poziomie magistrali Fieldbus (PROFIBUS) i odczytuje rézne wiel-
kosci pomiarowe proceséw na magistrali LSB. Przetwarza te sygnaty i przesyla je na

8.4.2 Polecenia HART i ustawienia przetacznika DIP
Patrz osobna dokumentacja.

8.5 Modut magistrali Fieldbus dla PROFIBUS PBM100
poziomie magistrali Fieldbus.
Ustawienie adresu LSB nie jest wymagane.

8.5.1 Przetacznik DIP

Za pomocg przetgcznikow DIP konfigurowane sg wszystkie ustawienia PBM100.

Funkcja przetacznikow DIP

nABAAAAGAD

Przetaczniki DIP 1 - 7

1
0

Kodowany binarnie adres PROFIBUS
DP

Przetgcznik nr 1 = bit 6

Przetacznik nr 7 = bit 0

Za pomocg przetgcznikdw 8—9 mozna ustawi¢ serie LSB.

Przetacznik DIP 8
0

0
1
1

Przetacznik DIP 10

Przetacznik DIP 9

0

1
0
1

Przyktad:
DIP-Wylacznik Adres
1234567
0D0000D0OD 0
00116/ 1/[1 27
111/0/1(1/0:1 109
1111|114 127
Seria LSB
1
2
3
4

0 Terminator CAN dezaktywowany

1 Terminator CAN aktywowany
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8 Opcje

8.5.2 Diody LED

Urzgdzenie PBM100 jest wyposazone w 4 diody LED, ktére sg podigczane w nastepujgcy
sposbéb:

Dioda LED
PWR

CAN

PB

ERR

Kolor

Zielony

zielony

zielony

czer-
wony

Znaczenie

WL.: modut pracuje normalnie = catkowicie zainicjowany
i bez btedéw

WYL.: brak komunikacji lub btgd magistrali CAN

Miga z czestotliwoscig 2 Hz: sporadyczne btedy (opcjo-
nalnie, jesli widoczne jest ostrzezenie magistrali CAN).

WL.: magistrala CAN jest gotowa.

WYL.: brak komunikacji za posrednictwem magistrali PRO-
FIBUS DP

WL..: bezbtedna komunikacja za posrednictwem magistrali
PROFIBUS DP

WYL.: brak btedu

WL.: PBM100 nie zostat catkowicie zainicjowany lub nie
pracuje, bgdz tez magistrala CAN nie jest potgczona dtuzej
niz przez 3 s.

8.5.3 Komunikacja magistrala PROFIBUS DP

Specyfikacja danych wejsciowych magistralg PB

Ponizej podano dane wejsciowe, ktore PBM przesyta do master:

*

Numer bajtu”
1,2

3,4

56
7,8
9, 10
11,12

13,14
15, 16

17,18
19, 20
21,22

Numeracja od 1

Znaczenie Konfiguracja
Wartos¢ rzeczywista COq Warto$¢ wskazania COg
uint 16 - wartos¢ w ppm
Status wartosci rzeczywistej Status warto$ci pomiaru (CO/O,), a takze war-
COg to$¢ progowa (patrz tabela "Kodowanie bitowe
statusu wartosci rzeczywistej CO/O,"
w rozdziale 8.5.4 Komunikacja - zafgcznik
Wartos$é rzeczywista O, Warto$é wskazania O,
uintl6 — wartos¢ w [ppm], sprawdz status COg,
Napiecie czujnika CO Roh Napiecie elektrody 1,
int1l6 — wartos¢ w [1mV]
Napigcie czujnika O, Roh Napiecie elektrody 2,
int16 — warto$¢ w [1mV]
Napiecie sondy Ucge rzeczywiste napiecie CO,
int16 w [0,1mV]
LT3 Status Kodowanie statusu urzadzenia
Numer ostrzezenia 1 LT - kodowanie bitu ostrzezenia,
Bit [0 ...15] dla ostrzezen 1 ...16
Numer ostrzezenia 2 LT - kodowanie bitu ostrzezenia,
Bit [16...31] dla ostrzezen 17 ...32
Numer btedu 1 LT - kodowanie bitu btedu,
Bit [0...15] dla btedoéw 1 ...16
Numer btedu 2 LT - kodowanie bitu btedu,

Bit [16...31] dla bledéw 17 ...32
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Specyfikacja danych wyjsciowych magistrala PROFIBUS

Ponizej przedstawiono przypisanie danych wyjsciowych, ktore sg odbierane przez PBM z

urzadzenia master PROFIBUS.

WSKAZOWKA

W przypadku modutu PROFIBUS z BT300 z wersjg oprogramowania 3.3 i starszg, mozna za-
stosowac tylko wybrane moduty cyfrowe LSB (patrz tabela "ID LSB-Module" w rozdziale
8.5.4 Komunikacja - zafgcznik.

Numer bajtu* Znaczenie/konfiguracja

1,2 Reset btedu / ostrzezenia

Realizacja przez zmiane bajtéw1,2 von 0x55AA — 0xAA55

OXAA55 — Ox55AA

ID (Nummer) des Digitalmoduls 1 ...16™

Kodowanie bitu do ustawionych wyjs¢ cyfrowych
Bit [0...3] — wyjscia cyfrowe 1...4 (patrz tabela "kodowanie bitéw statusu
wyjs¢ cyfrowych modutéw LSB" w rozdziale 8.5.4 Komunikacja - zafgcznik.

* Numeracja od 1

** Poda¢ numer modutu cyfrowego (1 ...16),
na module LSB przy pomocy pokretta ustawi¢ adres zgodny z numerem i rodzing LSB, poréwnac.

8.5.4 Komunikacja - zatacznik

Kodowanie bitu statusu wyjsé cyfrowych modutu LSB

Wyjscia cyfrowe
1

2
3
4

ID modutéw LSB — adres ustawiany na pokretle

Numer modutu LSB

Modut cyfrowy 1
Modut cyfrowy 2
Modut cyfrowy 3
Modut cyfrowy 4
Modut cyfrowy 5
Modut cyfrowy 6

Modut cyfrowy 7

aktywne (kodowanie bitu)

0x01
0x02
0x04
0x08

Rodzina LSB
1 2 3
3 2 1
7 6 5
11 10 9
15 14 13
18 18 17
23 22 21
27 26 25

12

16

20

24

Wsparcie BT300 do
wersji 3.3

X X X ®X R X X
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Numer modutu LSB Rodzina LSB
1 2 3 4 Wsparcie BT300 do
wersji 3.3
Modut cyfrowy 8 31 30 29 28
X
Modut cyfrowy 9 35 34 33 32
X
Modut cyfrowy 10 39 38 37 36
X
Modut cyfrowy 11 43 42 41 40
x
Modut cyfrowy 12 47 46 45 44
4
Modut cyfrowy 13 51 50 49 48
v
Modut cyfrowy 14 55 54 53 52
v
Modut cyfrowy 15 59 58 57 56
X
Modut cyfrowy 16 63 62 61 60
x

Kodowanie bitu CO/O, — status wartosci rzeczywistej

aktywne (kodowanie Znaczenie

bitu)

0x0001 Brak wyzwolenia krawedzi CO

0x0002 Krawedz CO wyzwolona/przekroczona
0x0001/0x0002 Sygnat krawedzi nie jest wykrywany przez
nie ustawione urzgdzenie wysytajgce

0x0200 Niedomiar

0x0400 Nadmiar

0x0800 Tryb konserwacji

0x1000 Wystano warto$¢ zastepcza

0x2000 Ostrzezenie wartosci pomiaru

0x4000 Btad wartosci pomiaru

0x8000 Wazna warto$¢ pomiaru

Kodowanie bitu LT3(F) status urzadzenia

aktywne (kodowanie Znaczenie
bitu)

0x0001 Pomiar

0x0002 Nagrzewanie
0x0003 Kalibracja
0x0004 ... 0x0100 Wolny, niewazny
0x2000 Konserwacja
0x4000 Ostrzezenie
0x8000 Btad
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8.5.5 Potlaczenie zewnetrzne

Zaciski nieprzyporzgdkowane

QLD

Il I = .
® | 24vO | ERR PB CAN PWR |[Q24v
GNDO OGND 1 CAN/LSB
®| HO ééé ééé éé éﬁ OH 2  Zasilanie DC (niskie napiecie
LO oL
ochronne)

PROFIBUS

L0000 D D

Zaciski nieprzyporzgdkowane

WSKAZOWKA

Nie wolno stosowaé zaciskow!

Zalecenia dotyczgce dtugosci i przekroju przewodéw LAMTEC SYSTEM BUS:
« 0..40m 2x 2 x 0,34 mm?, skretka ekranowana, impedancja 120 Q

e 40..300m2x2x0,5mm? skretka ekranowana, impedancja 120 Q

¢ 300..500m 2 x2x 0,75 mm?, skretka ekranowana, impedancja 120 Q
Przyktady kabli dla statych instalacji:

« LAPPKABEL 2170267 (LAMTEC numer pozycji: 05L05 2 x 2 x 0,5).

« HELUKABEL 800685.

8.6 Modut LSB do obliczenia sprawnosci urzadzenia spalajagcego

Ustawienie adresu LSB nie jest wymagane.
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8.6.1

Opcje

Opis dzialania

Wiasciwosci:

» 2 wejscia temperatury PT100 do rejestrowania temperatury gazow spalinowych

i temperatury otoczenia.

2 wyjscia analogowe 0/4 ... 20 mA do wyprowadzania temperatury gazéw spalinowych
i sprawnosci

* Napiecie zasilajgce 24 V DC / 50 mA (bardzo niskie napiecie bezpieczne)

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB muszg byé ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

Opis dziatania

Obliczanie przebiega wedtug wzoru:

NE = 100 (gas* dag) %

gaf = Strata spalin z powodu uwolnionego ciepta

ag = strata spalin z powodu zwigzanego ciepta

dar = (ta-t) *[A2 /21 -0, + B]

Do obliczenia strat spalin stosowane sg nastepujgce usrednione wartosci paliw:

olej A, = 0,68; B = 0,007
gaz A, =0,66; B = 0,009

Przyjmuje sie, ze spalanie CO i sadzy odbywa sie swobodnie. Nie sg brane pod uwage straty
spalin z powodu ciepta gag.

Dziatanie dopiero od < 14,9% obj. O,.

Wskazanie:
Ok oo-- B HE 1 . .

- =0 % Stopien sprawnosci ETA O ... 100%
Cle - E:E:'ﬁ = fr | Temperatura spalin T-ex 0 ... 400°C
ETH: =22, Temperatura powietrza zasysanego T air
T-ex: 128.8 2C | o..400°C
T air: 1a.a =C
COe A F H2.1 %

WSKAZOWKA

Przy przekroczeniu lub spadku ponizej zakresu pomiaru odpowiednie wartosci pomiaru za-
czynaja migac.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unika¢ stroikow torowych!

Terminator mozna ustawi¢ przetgcznikiem DIP 1.
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(099099 2

A £ m o
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I

Przyporzadkowanie zaciskow:
10/11/12 Wejscie temperatury Pt100 do rejestracji temperatury gazéw spalinowych 0

...400°C
71819 Wejscie temperatury Pt100 do rejestracji temperatury otoczenia 0 ...400°C
3+/ 3- Wyjscie analogowe 3 — sprawnosé

Ustawienie fabryczne: 80 ... 100% — 4 ... 20 mA
4+ [ 4- Wyjscie analogowe 4 (temperatura gazéw spalinowych)

Ustawienie fabryczne: 0...400°C — 4 ... 20 mA

Ustawienia przetacznikéw DIP

B Przetacznik DIP 1
H H H H H H H H Terminator LSB 120 Q

ON aktywny (urzadzenie korcowe)

= Przetacznik DIP 1
E H H H H H H H Terminator LSB 120 Q

OFF nieaktywny

o Przetgczniki DIP 21 3
H Q Q H H H H H Urzadzenia LSB z serii 2 (standard)

2 OFF - 3 OFF

Przetgczniki DIP 21i 3

B

20N — 3 OFF
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JeBHEE:

Bualiaa

J3WEREE

il

Stan diody LED

Przetgczniki DIP 21i 3
Urzgdzenia LSB z serii 3

2 OFF - 3 ON

Przetgczniki DIP 211 3
Urzgdzenia LSB z serii 4

20N —-> 30N

Przetgcznik DIP 4
Stan pracy

OFF — tryb normalny ON

— nie uzywac trybu programowania

Przetgczniki DIP 5 ... 8
nieprzyporzgdkowane

Dioda LED 1 czerwona — BLAD

WYL,
WL

normalny tryb pracy

Inicjalizacja nie zostata jeszcze zakonczona lub nie zostata zakonczona
pomyslnie (np. poniewaz nie mozna byto przeprowadzi¢ inicjalizacji

modutu).

Przez co najmniej 3 sekundy nie odebrano wiadomosci.

Dioda LED 2 zielona — ZASILANIE

WL

Przeprowadzono petng inicjalizacje modutu i modut pracuje bez bteddw.

Dioda LED 3 zielona - CAN

WYL,
MIGA

WL

Sterownik CAN w BUS-OFF. Komunikacja niemozliwa.

Sterownik CAN wykryt tymczasowy btad.

Gdy problem zostanie usuniety, dioda LED miga jeszcze przez pewien

Czas.

Magistrala CAN jest gotowa do pracy.
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9 Przechowywanie

9 Przechowywanie

9.1 Warunki przechowywania

WSKAZOWKA

>
>

>

Nie przechowywac¢ niezabezpieczonych urzgdzen na wolnym powietrzu!

Podczas odinstalowywania chroni¢ koncéwki przewoddw i wtyki przed korozjg oraz za-
brudzeniem. Skorodowane wtyki moga spowodowac zakidcenia w dziataniu.

Zawsze przechowywag je w suchym miejscu i w miare mozliwosci w oryginalnym opako-
waniu.

W miare mozliwosci transportowac¢ urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu.
Transport i przechowywanie: od - 20°C do + 70°C.
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10 Utylizacja

10 Utylizacja
10.1 Ochrona srodowiska gospodarka odpadami

Konstrukcja systemu pomiarowo sterujgcego Sterownika Lambda i Kombi-Sonde uwzglednia
réwniez aspekty ochrony srodowiska i aspekty gospodarki zuzytymi elementami. Czesci skta-
dowe systemu mogg byc tatwo odseparowane i podzielone na odpowiednie do recyklingu gru-
py.

Urzadzenie sktada sie z elektrycznych i elektronicznych podzespotéw — nie wolno go wyrzu-
cac razem z odpadami komunalnymi. Bezwzglednie przestrzega¢ lokalnych i aktualnie obo-
wigzujgcych przepisdw prawa.
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11 Dodatki

11 Dodatki

11.1  Pomiary wilgotne/suche Odchyiki, tablica konwersji

WSKAZOWKA

LT3 dokonuje pomiaru bezposrednio w wilgotnych gazach spalinowych (pomiar wilgotny).
W urzgdzeniach ekstrakcyjnych gazy spalinowe sg gromadzone i przetwarzane. Chodzi tu
Z reguly o ,pomiar suchy”, poniewaz z gazéw spalinowych usuwana jest wilgo¢.

Dlatego wartosci pomiaru O, réznig sie od siebie (patrz ilustracje ponizej).

A %0, % O, (suche) = O, (wilgotne) +AO,
A Gaz ziemny (CH.)
0,8
0,7
0,6 Y4 e Olej (CH),

05 /i o

04 /

03 /
02 / -

0,1

#%02

(wilgotne)

% Oz 0, (suche) =K » O, (wilgotne)

(wilgotne)

A Gaz Olej
12 7 F
A

10 Vi
4'_ -

» % Oy
(wilgotne)

0 2 4 6 8 10 12

Fig. 11-1 Teoretyczne, maksymalne od-
chylenie stezenia O, przy pomiarze na
mokro i na sucho.

Paliwo: gaz ziemny lub olej

Fig. 11-2 Wykres kalibracji dla warto$ci
stezenia O, (na sucho) i O, (na mokro)

Zakres stezen O, Stata K gaz/Chy, Stata K olej/(CH,),
0... 6% obj. O, 1,18 1,115

6 ... 12% obj. O, 1,08 1,08

0... 12% obj. O, 1,15 1,10
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11 Dodatki
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